Zmluva o zvereni hnutePného majetku do spravy & 10/KI1S/2012

uzavretd v zmysle s ust. § 6 ods. a. § 6a zikona ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vy$Sich izemnych celkov
v zneni neskorsich predpisov a § 7 a § 8 Zasad hospodérenia a nakladania s majetkom Zilinského
samospravneho kraja v zneni neskor§ich dodatkov (dalej len ,,zmluva‘)

CL1

Zmluvné strany
Vlastnik majetku (zriad’ovatel’):

iilinskjf samospravny Kraj
so sidlom ul. Komenského 48, 011 09 Zilina
Statutdrny organ: Ing. Juraj Blanar, predseda
zast. Ing. Jozefom Strbom, podpredsedom
1CO: 378 08 427
DIC: 202 162 6695 )
(dalej aj ako ,odevzdavajici® alebo ,, ZSK")

a
Preberajtici spravea:

Oravska kniznica Antona Habovstiaka v Dolnom Kubine
so sidlom Samuela Novéka 1763/2, 026 80 Dolny Kubin
pravna forma: prispevkova organizacia

zriad’ovatel’: Zilinsky samospravny kraj

Statutarny orgén: Peter Huba, riaditel

1CO: 36145262

DIC: 2021433612

(d’alej len ,,preberajuci spravea®)

CL. 1L
Uvodné ustanovenia

1. Zilinsky samospravny kraj na zdklade Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku, &islo
zmluvy: 7 2242032000901, ktora bola uzavretd dnia 17.12.2010 medzi Ministerstvom
pbdohospodarstva arozvoja vidieka SR aZSK ako koneénym prijimatelfom,
implementuje Projekt s nazvom: ,Informacie bez hranic. Budovanie informacne;
spolo¢nosti prostrednictvom prepojenia kniZniéno-informaéngch systémov.“(dalej len
»Projekt*) éislo 22420320009, Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika —
Ceska republika 2007 — 2013, (dalej len ,,Zmluva o FP"),

Spravca je s obsahom Projektu a Zmluvy o FP oboznameny.
Képia Zmluvy o FP tvori neoddelitelnd sticast’ tejto zmluvy ako Priloha &. 1.

2. Projekt je spolufinancovany Eurdpskou tiniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja,



zo §tatneho rozpodtu Slovenskej republiky a z vlastnych zdrojov prijimatela — ZSK.

1) Vramei implementicie Projektu ZSK ako objednédvatel uzatvoril dita 25.01.2012
Kapnu zmluvu &. 870/2011/0VS o dodani, implementacii, vyuZivani a servise kniZni¢no-
informaéného systému, kupe/predaji hardvéru alicenénl zmluvu s poskyiovatelom —
dodéavatelom: firmou LANius s.r.0., Jirdskova 1775, 390 02 TABOR, Cesk4 republika,
1CQ: 25150707 (Falej len ,,Doddvatel’™).

Predmetom Kiipnej zmluvy je:

a) dodavka, implementécia, vyuzivanie a servisné zabezpedenie komplexného kniZni¢no-
informa&ného systému v regiondlnych kniZniciach Zilinského kraja vratane prevodu dat
zo sudasnych KIS/Libris, Rapid Library, PC LIB/ do novododané¢ho kniZni¢no-
informadéného systému (sluzby),

b) poskytnutie sihlasu na pouZitie komplexného kniZni¢no-informa¢ného systému
vratane licencii databazového systému zmluvy (licencie),

¢) prevod vlastnickeho prava k hardvéru.

Képia Kupnej zmluvy tvor{ neoddelitelnd sucast’ tejto zmluvy ake Priloha & 2.

2) Predmetom Kiipnej zmluvy je realizacia zdkazky verejného obstardvania ,,Dodavka a
a implementacia knizni¢no-informa¢ného systému, udelenie suhlasu s pouZitim KIS a
doddvka hardvéru pre regiondlne kniZnice Zilinského samosprévneho kraja® — k Projektu:
LInformécie bez hranic. Budovanie informacnej spolocnosti prostrednictvom prepojenia
kniZni¢no-informacnych  systémov.“ ¢islo 22420320009, Program cezhrani¢nej
spoluprace Slovenskd republika — Cesk4 republika 2007 — 2013.

3) V rameci Kapnej zmluvy sa Dodévate!’ zaviazal dodat ZSK. nasledovné:

A: Hardwér v nadoblidacej cene: 4 440,00 EUR s DPH
B: Softwér sluzby v nadobidacej cene: 6 072,00 EUR s DPH
C: Licencie KIS Clavius v nadobudacej cene: 10 834,56 EUR s DPH

Vrémei implementdcie Projektu ZSK ako objedndvatel vystavil diia 14.07.2011
Objednavku &. 388/2011 na zhotovenie a dodanie 5 ks hlinikovych bannerov k Projektu s
dodévatelom M CREO, s.r.o. Kuzméanyho 8, Zilina, ICQ: 37808427 (d'alej len ako
wDoeddvatel 2¢) . Kopia objednavky bannerov tvori neoddelitelnti stdast’ tejto zmluvy
ako Priloha ¢. 2.

Na zaklade objednavky sa Dodavatel’ 2 zaviazal dodat’:
Hlintkovy banner o projekte, rozmer 100x120 cm v nadobudacej cene:240,00 EUR s DPH

CL 101
Predmet zmluvy

. 78K zveruje hnutelny majetok uvedeny v Clanku IL Odsek 3 do spravy spravcu Oravska
kniZznica Antona Habov§tiaka v Dolnom Kubine, Samuela Novaka 1763/2, 026 80 Dolny
Kubin, ICO: 36145262

A: Hardwér v nadobtdacej cene: 4 440,00 EUR s DPH

B: Softwér sluzby v nadobudacej cene: 6 072,00 EUR s DPH

C: Licencie KIS Clavius v nadobudacej cene: 10 834,56 EUR s DPH



Blizgia ¥pecifikdcia hnutelného majetku je uvedend vo faktire &20120960, kiorej
stdastou je dodaci list & 20120960, v &iastkovom preberacom protokole kniZzni¢ného
systému Clavius verzia 5.50 SQL a v ¢iastkovom preberacom protokole hardware, ktoré
tvoria neoddelitel'nu prilohu €. 3 tejto zmluvy.

. ZSK zveruje hnutePny majetok uvedeny v Clanku IT. Odsek 4 do spravy spraveu Oravské
kniZnica Antona Habovstiaka v Dolnom Kubine, Samuela Novaka 1763/2, 026 80 Dolny

Kubin, ICO: 36145262:

Hlinikovy banner o projekte, rozmer 100x120 cm v nadobudacej cene:240,00 EUR s DPH

Bliz§ia ¥pecifikacia hnute'ného majetku je uvedend vo faktare & FV 20110317, ktora
tvori neoddelitelnt prilohu €. 3 tejto zmluvy.

Képie faktar, dodacicho listu a preberacich protokolov k zverenému hnutel'nému majetku
tvoria neoddelite'nd sucast’ tejto zmluvy ake Priloha ¢. 3.

Spravca zverovany majetok bez vyhrad prijima do svojej sprévy.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy, nie je zatfaZeny Ziadnymi t'archami,
zavizkami, vecnymi pravami a pod.

LIV
Ukel zverenia majetku do spravy spraveu a povinnosti spraveu zo Zmluvy o FP

Uelom zverenia majetku do sprivy spravcovi je jeho vyuZitie pre potreby spréveu
v stlade s predmetom jeho Cinnosti, pricom spravea je povinny vyuZivat' zvereny majetok
len na udely a podla podmienok, ktoré si stanovené v Zmluve o FP  pre ZSK ako
koneéného prijimatela.

Utelom zverenia majetku do spravy preberajuceho sprdveu je plnenie hlavného
a §pecifickych cielov projektu a spravca je povinny tento majetok vyuZivat' vyluéne pri
plneni svojho poslania ako regionalnej kultirnej informaénej a vzdelédvacej inStiticie
a v suvislosti s nim.

Spravea sa zaviizuje postupovat’ pri sprive zvereného majetku v salade so Zmluvou
o FP, ako aj v silade s dalSimi dokumentmi a pravnymi predpismi, na ktoré
Zmluva o FP odkazuje. Spravca sa sucasne zavizuje, Ze bude dodrziavat povinnosti
ustanovené v Zmluve o FP pre ZSK ako kone&ného prijimatel’a, najmé tie povinnosti,
ktoré st uvedené v nasledujicich ¢lankoch:

- ¢lanok 5 Vlastnictvo a pouZitie vystupov, obzvlast bod 6, ktory ustanovuje
povinnost poistift majetok, ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny =z
prostriedkov FP alebo jeho &asti,

- #anok 11 Uktovnictve a uchovavanie uctovnej evidencie.

Preberajlci spravea je povinny akékol'vek zamyslané nakladanie so zverenym majetkom
vopred odsthlasit’ s vlastnikom — Zilinskym samospravnym krajom.,



CLV
DaAtum zverenia majetku do spravy a hodnota zverovaného majetku

Vlastnik zveruje majetok uvedeny v CL III odsek 1 a 2 tejto zmluvy do spravy
spraveovi s i¢innostou odo diia nasledujuceho po dni zvergjnenia tejto zmluvy.

Ku ditu zverenia majetku do spravy podla bodu 1 tohto ¢lanku je Gi¢tovnd hodnota
majetku (nadobidacia hodnota): 21 586,56 EUR.

CLv1
Ostatné ustanovenia

Vlastnik zveruje majetok do spravy spravcovi bezodplatne a na dobu neurcita.
Spréavea je povinny uétovat’ a odpisovat’ hodnotu zveren¢ho majetku v stlade so zékonom

Spravca je povinny Gétovat a odpisovat’ hodnotu zvereného majetku v stilade so zékonom
&. 431/2002 7. z. o Ustovnictve v zneni neskordich predpisov, ako aj v silade so Zmluvou
o FP; v analytickej evidencii a ma analytickych aétoch pod &slom 999, ZSK ku difu
zverenia majetku (uvedeného v ¢lanku IIT odsek 1 tejte zmluvy) do spravy spravcovi
tento neodpisoval.

K zverenému majetku sa vzfahuji zévizky, ktoré vyplyvaju pre ZSK zo Zmluvy o FP
a z d"al$ich dokumentov a predpisov, na ktoré sa Zmluva o FP odvolava, ako aj zavizky,
ktoré vyplyvaji z procesu verejné¢ho obstardvania, z Kupnej zmluvy a z prislusnych
préavnych predpisov EU a SR.

Cl. viI
Zavereéné ustanovenia

. Tato zmluva sa uzatvira na dobu neurcifu.

Zverenie majetku do spravy sa uskutodiiuje podla C1.7 ods. 5 pism. a) Zasad hospodérenia
anakladania smajetkom Zilinského samospravneho kraja (so sthlasom predsedu
Zilinského samospravneho kraja).

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu obidvoch zmluvnych stran a G¢innost
dfiom zverenia majetku uvedeného v Cl. III. bod 1 a 2 vtejto zmluve, Tdto zmluvu
o zvereni maju povinnost zverejnit’ na webovom sidle obidve zmluvné strany.

Podpisanim tejto zmluvy o zvereni majetku sa sidasne vyhotovuje aj Protokol
0 odovzdani a prevzati majetku podPa Clanku 7 ods. 4 Z4sad hospodérenia a nakladania
s majetkom Zilinského samospréavnecho kraja (fyzické odovzdanie a prevzatie majetku),
ktory nadobudne Gcinnost sicasne so zmluvou o zvereni majetku ako Priloha &. 4.

. Této zmluva bola vyhotovend v $tyroch exemplaroch, z ktorych jeden vytlacok obdrzi
preberajuci spravea a tri vytlacky vlastnik (odovzdéavajici).
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Prilohy:

Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku, €.22242032000901.

Kipna zmluva &.870/2011/0VS; objednavka ¢.388/2011.

3. Faktira &20120960, dodaci list ¢.20120960, é&iastkovy preberaci protokol KIS
Clavius, &iastkovy preberaci protokol hardware, faktira &.FV20110317.

4, Protokol o odovzdani a prevzati hnutel'ného majetku.

B —

V Ziline dita: 32-70. 20701

Vlastnik: Spravcea preberajici:

-----------------------------------------------

Ing. Juraj Blanar, predseda Peter Huba, riaditel’

zast. Ing, Jozefom Strbom, podpredsedom Oravskej kniZnice

Antona Habovstiaka v Dolnom Kubine
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ZMLUVA 0 POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZNILUVY Z 224203200()901

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1, Poskytovatel

nazov: | 'Mmisterstvo pédohospodé;stva a rozvo;a \Jidleka SR
sidio: Dobrovidova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
- ICO: 00156621 ; -
DIC: 2021201362 .
konajlel: fng. Zsolt Simon, mimster pédohospodarstva a rozvoja vidleka SR
(dalej len Poskytovate”y -~ .- ;

1.2. Pruimatel’ (Vedci partner)

NAZOV: Zitinsky samosprévny kraj
sidlo: Komenského 48 011 09 lema S!ovenské republlka
zaplsany v: .
. konajucl: !ng.Ju'raj-Blanér, preds_ecla .
“160; o 37808427 '
DIC: . 2021626695
banka: .. tatna pokladnica

gislo G¢tu (vrétane pregéisiia) a kéd banky
refundacia:. 7000387999/8180 -~ . -

(dalejlen Prjimatal)

1.3, Poskytovatel' a Prljlmater uzatvérau vzmysle § 269 od& 2 zakona ¢ 513/1991 Zb Obchodny

. zakonnlk v zneni neskorslch predpisov v zmysle § 15 6ds, 1 zékona & 528/2008 Z.z. 6 pomoci

"a podpore poskytovane] -z fondov Edrdpskeho’ spolocenstva av zmysle § 20.0ds.-2 Zikona

- 66232004 Z.z. .otozpodiovych pravidiach Verejnej sprévy-a o zmene a dopinenl mektorych
2ékonov medzi sebou'tito zmluvu 0 paskytnutl finanéného pr(Spevku ' :

1.4, Télo zmluva vratane véetkych Jéj priioh sa "dale] ozhaiie & ako LZmluva" Poskytovatei’
: aPruImatel sa pre uéely tejto Zmluvy oznaéu i d’ale} spoiocne &) ako ,,Zmluvné strany o

L i ey
R

2. PREDMET A UCEL zmr.uw

2.1, Predmetom tejlo  Zmluwy je uprava zm(uvnych podm!enok prév apovmnost! medzl
Poskytovatefom  a Prijimatélom pri. poskytnutl finariéného prispevku (dale] aj FP")



2.2,

2.3.

24,

2.5,

zG strany Poskytovatela Prijimatelovi na realiz&ciu aklivit projektu, ktory je predmetom Schvalenej
ziadosti o FP;

Nazov projektu:  Informacie bez hranic. Budovania Informaénej spoloénosti

prostrednictvom prepojenia knizni¢no-informaénych systémov,
Kod ITMS: 22420320009
Hlavny cezhraniny partner:

hazov: Knihovna mésta Ostravy, pfispévkova organizace
sidlo: U1, 28, fijna 289/2, 702 00 Ostrava, Ceska republika
Zapisany v: .

kenajuc: Mgr. Miroslava Sabelova, riaditelka

ICO: 00097586

DIC: CZ00097586

banka: Komeréni banka, a.s.

dlslo 0étu (vratane predCislia) a kod banky
refundacia: 66033761/010D
SWIFT:  KOMBCZPPXXX
IBAN: CZ61 0100 0600 0000 6603 3761
BIC kéd:  KOMBCZPPXXX
(dalej aj ,Projekt®),

Utelom tejto Zmiuvy je spolufinancovanie schvélensho Projektu Prijlmatela, a fo poskytnutim FP
z prostriedkov pre;

Operalny program: Program cezhraniéne] spoluprace Slovenska
republika — Ceské republika 2007 - 2013
Spolufinancavany fondom:  Eurdpsky fond regicnélneho rozvoja

Prioritn& os: 2. Rozvoj dostupnosti cezhranicného (zemia a Zivotného
prostredia

Oblast podpory: 2.3, ZlepBenie informadnej a komunikacnej dostupnosti
prihranicia

Poskytovatel sa zavézuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijimatelovi, ato v sllade
s Ustanoveniami tejfo Zmluvy, so véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva adkazuje a s platnymi
a U¢innymi vSeohecne zavéznymi pravaymi predpismi Slovenske] republiky a pravnymi ektmi
Eurdpskych Spolotenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a £8").

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty FP a pouZit ho v stlade s podmienkami stanovenyml
v tefto Zmluve a Projekt realizoval riadne a véas, aviak najneskdr v termine Fyzického ukoncenia
realizécle aktivit Projektu, tj. do 31.01.2013.

FP poskytnuty v zmysls tejio Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkaml zo $tatneho
rozpodtu SR,



3, VYDAVKY PROJEKTU A FP

31

3.2

3.3.

3.4.

3.5,

3.8,

3.7,

Poskytovatel a Prijimatet sa dohodll na nas!edovnom

4) Celkové opravnené vjdavky na reallzéclu aktivit Projektu po odpoitan! predpokladanyeh
prijmov, predstavuld sumu 310 826,60 EUR (slovom tristodesattisicosemstodvadsatSest eur
Sestdesiat centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovl finanény prispevok do vgéky 264 202,64 EUR (slovom

dvestosestdesiatityritisicdvestodva  eur 3estdesiatieden centov) z Europskeho fondu
region&lnsho rozvoja na realizéciu aktivit Projektu,

c) Poskytovatel' poskytne Frijimatelovi finandny prispevok do visky 18 004,24 EUR (slovom
osemndsttisicstyri eur dvadsatStyri centov) zo Statneho rozpodtu SR na realiziciu aktivit
Projektu, .

d) Prijfimatel zabezps¢! viastné zdreje financovania Projekiu vo vyske 22 080,54 EUR (slovom
dvadsatdvafisicosemdesiat eur péfdasiatityri cenfov) na realizciu aktivit Projektu
a zahezpet| daldie vlastné zdroje financovania Projektu na Ghradu vée kych neopravhenych
yydavkov Projektu.

Poskytovatel poskyine Prijimatefovi kone¢nil sumt  finanéného prispevku z ERDF

v prisldchajlcom pomere zo Schvélenjch oprévnenych vydavkov, avSak celkova vyska

finandného prispevku uvedena v bode 3.1, pism. b) tohto Clanku Zmiuvy méZe byt prekrodens
najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno eurc) ato len ztechnickych dbvodov na strane
Poskytovatela,

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi kone&nl sumu ﬂnancneho prispevku zo 3tatneho rozpodtu
SR v prislichajucom pomete zo Schvalenych oprévnenych vydavkov, aviak celkova vySka
finantného prispevku uvedend v bode 3.1, plsm. ¢) tohto &lanku Zmiuvy mdZe byt prekrodena
najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len ziechnickych dévodov na strane
Poskytovatela,

Prijlmatel sa zavazuje poZiadat o FP vylutne na Celkové opravnené vidavky na realizaciv aktivit
Projektu a za spinenia pedmienok stancvenych Zmluvou,

Opravnenym obdobim pi’e vydavky je obdchie, ktoré zatina diiom Spinenia kritéril opravnenasti
Projektu Prijimatelom, ato od 04.03.2010 do 02.03.2013 Vynimku tvoria néklady na pripravu
Projektu, ktoré nepresahuju vysku 5% zopravnenych vydavkov kazdého partnera zviast
(rozhodujlica je suma opravnenych vydavkov schvalena SMV a nie suma skuto&ne realizovanych
opravnenych vidavkov) & kiorych obdobie opravnenosti zaéina 01.01,2007.

Prifimatel vyhlasuje, Ze Partnerovi ani Prijimatefovi nebola priznana a ani nebude pozadovaf
na realizaciu opravnenych aktivit Projektu financovanych na zéklade tejto Zmluvy dotaciu alebo
pnspevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie zo zdrojov Inych
rozpo&tovych kapitol &tatneho rozpotty SR aleho CR, $tatnych fondov SR alebo CR, zingch
vergjnych zdrojov, zdrojov ES, Recyklatného fondu alebo inych zdrolov poskytnutych
z0 zahrani¢ia na zéklade medzinarodne] zmluvy.

Na kentrolu a viadny audit pouZitia FP, ukladanie a vymahanie sankeil za porudenie financne)
d:sclpllny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predplsoch SR, CR a ES (najmé zakon
¢. 52312004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejne] spravy v znent neskordich predpisoy, zakon
¢. 44072000 Z.z. o spravach finan&nej kontroly v znenl neskoréich predplsov, zéken €. 502/2001
Z.z. o finannej kontrale a vntitornom audite v zneni neskoréich predpisov). Prijfimatel si¢asne
betie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat Systém finanéného riadenia
Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdoble 2007 ~ 2013,



3.8.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1, tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat financnd opravu v zmysle &l, 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym
sa ustanovu|ll vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
soclalnom fonde aKohéznom fonde, aktorym sa zruduje nariadenie (ES) & 126011999
avzmysle § 27 zakona &. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spologenstva,

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYGH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1,

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomn4 komunikécia s(vislaca s touto Zmluvou si pre svoju
zé&vaznost vyzaduje pisomnt formu, v ramei ktorej sG Zmluvné strany povinné uvadzat [TMS kéd
Projektu a nézov Projektu podfa élanku 2 bod 2.1, tefto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujt,
Ze budd pre vzajomnu pisomn( komunikéaciu pouzival podtové adresy uvedené v dlanku 1 tejto
Zmiuvy. 1-

5 ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1,
5.2,

5.3.

5.4,

8.5.

5.6.

6.7,

5.8

Zmluva nadoblida platnost a G€innest diom je] podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Zmiuva sa uzatvara na dobu wiéitt a jej plainost a G¢innost’ kong! uplynutim piatich rokov odo dita
Financnéhc ukoncenia realizacle aktivit Projektu s vinimkou &anku 10 odsek 9. VZP, dlanku 12
adlanku 17 VZP, ktorjch platnost aGginnost ken¢! 31.12.2021, Uvedena doba sa predi
v pripade ak nastand skutoCnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenla Rady (ES) €. 1083/2006 o tas
trvania tychto skutoénosti,

Neoddelitelnou stéastou tejto Zmluvy sl nasledujuce prilchy: 1. V8eobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Harmonogram
monitorovania a predkladania vydavkov, 4. Podpisové vzory, Prijimatel tymto vyhlasuje,
Ze sa s absahom priloh Zmluvy oboznamil asihlesl, Ze je tymito prfiohami v celom rozsahu
viazany.

Csoby opravnené pedpisovaf Ziadost ¢ platbu v mene Prifimatefa (tatutarny organ, pripadne ind
opravnend osobaj st uvedens v prilohe ¢. 4 Zmluvy spelu s ich podplsovymi vzormi. Prijimatel je
povinny bezodkladne aznamit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenle tychto opravnenych oséb
a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory.

Prijimate! vyhlasuje, Ze mu nie sl zname Ziadne okolnost], ktoré by ovplyvnifl jeho opravnenost,
opravnenast Partnerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie FP v zmysle podmisnok, ktoré
viedli k schvaleniu ziadosti o FP pre Projekt uvedeny v élanku 2 Zmluvy.

Priimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené kZiadostt oFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti FP sl pravdivé a zostavejd (€inné
prl podpise Zmluvy v nezmenene| forms,

Ak sa akékolvek ustancvenie tejto Zmluvy, stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobl to neplatnost cele] tejto Zmiuvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazujl bezodkladne vzéjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby Zostal zachovany (el Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoventi tejto Zmluvy,

Veetky spory, ktore vznikni z tejto Zmiuvy, vratane sporov o Jej platnost, vyklad alebo ukonéenie

st Zmluvné strany povinné pradnostne riesit vzajomnymi zmlerovacimi rokovaniami a dohodam,

V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmiuvnych stran vzniknuté v stvislosti s pinenim zavazkov

podia Zmluvy alebo v sivislosti s ficu nevyriedia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze véetky
A .



spory vzniknuté zo Zmluvy, vrétane sporov o jej platnost, viklad alebo ukonéenie, hudu risdens
na mlestne a vecne prisludnom stde Slovenskej republiky podla pravneha poriadky Siovenske]
republiky.

59, Tafo Zmiuva e vyhotovena v 4 rovnoplsoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Prijimatel
1 rovnopis, 1 rovnepis dostane Naradny kontrolér z CR a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.

510. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text tejto Zmluvy rladne a dosledne prectah, je] obsahu
a pravnym {Ocinkom z nej vyplyvajlicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasne,
urité a zrozumitelng, podplsujice osoby SO opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znhak
stihiasu ju podpisali.

Piflohy:
Priloha . 1 Veobecné zmiuvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢, 2 Predmet podpory FP

Priloha &. 3 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov
Prlloha &. 4 Podplsové vzory

Za Poskytovatela v Bratislave, diia .08 12, 1o0¢, |
Podpis: ...

Ing. Zsolt Sunun

Za Prijimatela v ... 2”‘/% e dita L TELEEO 10,

Podpis- 7/@,

Ing. . .'
v v R



prilgha & 1 Zmluvy o poskytnuti financneého prispevku
ySEOBECNE ZMLUYNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto v&eobecné zmluvné podmienky upravujl vz&jomné prava a povinnosti zmluvnych strén, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel FP & na strane druhej Prijimatel tohto FP.

Pre GEely tychto vSeobecnjch zmiuvnych podmienok sa vdeobecné zmluvné podmlenky dale] oznaduju
ako, VZP', zmluva o poskytnuti FP bez VZP aostatnych prilch sa dalej oznacuge ako ,zmluva
0 paskytnutl FP'a zmluva o poskytnutl FR, VZP a ostatné prilohy sa dalej oznaduje ako ,Zmtuva’, VZP
st neoddélitelnou si¢astou zmiuvy o poskytnu tFP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskythutl FP, platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vetkymi
dokiimentmi, na kioré Zmluva adkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze préava. apovinnosti zmiuvnych stran sa budt delej riadit Programom cezhraniénej spoluprace
Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013, Programovym manudlom pre program
cezhranitng] spolupréce Slovenské republika - Ceska republika 2007 - 2013, Prirukou pre Yiadatela,
Prirutkou pre prijimatela, prisludnou Vyzvou na predkladanie Ziadost! o FP, Metodickou plirugkou
zplisobliych vydallt pro programy spolufinancované ze strukturdinich fondd a Fondu soudrinosti
fria.programové obdob! 2007 - 2013 (dalej len Metodicka pfirucka zplisobilych vydajd), Pravidlami
opravnenosti vydavkov pre slovenskych parinerov (dale len Pravidid oprévnenosti vydavkov)
a Systémom finantného riadenia Strukiurainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov ohoznamil a zavazuje
saich dodiziaval spolu s ustanoveniami tefto Zmluvy. Uvedené dokumenty sG uverejnené
na internetove] stranke www.sk-cz.eu.

Splnenie vietikych povinnostl Prijimatela uvedenyoh v Zmluve fe Prifimatel povinny zabezpedit aj voli
Partnerom, atfo vzhladom na Ocel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut. Pravne vzfahy medzi
Prijimatefom a ostainymi Partnermi v stvislosti s realizaciou aklivit Projekiu upravuje Dohoda
0 spolupraci,

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zékladny pravny rdmec upravujici vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatelom tvoria najmé:

Prévne predpisy Eurdpskych spolodenstiey 2 Slovenskej republiky

- Zakon ¢&. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovane] zfondov Eurdpsksho
spolocenstva; -

- Zakon ¢. 523/2004 Z.z. orozpottovych pravididch verejne] spravy aozmene a doplneni
nigktorych z&konov v zneni neskorsich predpisoy;

- Zakon €. 502/2001 Zz. o financnej kontrole a vndtornom audite a o zmene a doplnen!
hiektorych zékonov;




Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jlla 2006, ktorym sa ustanovujl vSeobecné
ustanovenla ¢ Eurdpskom fonde regionédinsho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenle (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES) &, 1341/2008;

Nariadenle Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢, 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, a kiorym sa zruduje nariadenie (ES) €, 1783/1999;

Nariadenie Komisie (ES) ¢, 1828/2006 z8. decembra 2008, kiorym sa stanovuji
vykonavacie pravidla narfadenia Rady (ES) €. 1083/2006, kiorym sa ustanovujii vdechecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélineho rozvofa, Europskom sociéinom fonde
a Kohéznom fonde a natiadenia Eurdpskeho pariamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula
2008 o Eurépskom fonde regionalngho rozvoja.,

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Ptijimatefom na iéely Zmluvy, ak
nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

Aktivita — sthm &innost! realizovanych Prijimatelom afalebo Partnerom v ramei Projektu
na to vyélenenymi finandnymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
amajl definovany vystup, ktory predstavuje pridanG hodnotu pre Prijimatela afaleho
Partnerov afaleho cislovl skupinufuZivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizaci
ostatnych akfivit, Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.

Bezodkladne - najneskdr do 7 dnf od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty,

Gelkové opravnené vydavky — opravnené vidavky Prijimatela a/alebo Partnerov, ktoré
slvisla vyluCne s realizéciou aktivit Projektu v ramcl opravnendha obdobia stanoveného
v zmluve 0 poskytnull FP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatefa afalebo Parlnerov,
schvalené Spolodnym monitorovacim wyborom pred podpisom tejto Zmluvy a s v sifade
s Programovym manuglom, Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prifimatefa, Pravidiami
opravnenosti  vydavkov, Melodickou pfiruckou  zplsobilych vydajl  a metodickym
usmerneniami;

Certifikaény organ ~ organ, kiory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadostl o platbu
predtym, ako sa zadlll Eurépske] komisl, zodpovada za vypracovanie Ziadost! o platbu
z ERDF na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z ERDF z Eurdpskej komisie, ako aj realizéciu
platieb z ERDF Prijimatefom, Ulohy certifikadného organu plni Ministerstvo financit SR,

Defi - ditom sa rozumie kalendamy def, pokial v Zmluve nie je vyslovhe uvedensd, Ze ide
0 pracovny defl;

Dohoda o spoluprdci ~ dvojstranny prip. viacstranny pravay Gkon stanovujici prava
a povinnosti Prijfmatela a Partnerov pri spolotne] realizAcii aktivit Projektu;.

Dokumentacia ~ akakolvek informéacia alebo stbor informacii zachytené na hmotnom
substrate tykajlice sa a/aleho stvisiace s Projektom;

Dodavatel' Projekiu — subjekt, sktorym Prijimatel a/alebo Partner uzatvoril zml‘uvu
na dodanie tovarov, uskutoGnenie stavebnjch prac a peskytnutie sluZieb na zaklade vysledku
verejnéhoe obstaravania;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo 2] ,ERDF*) — jeden z hlavnych nastrojov
$trukturaing a regiondine politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmene]
rozvinutych regidnov Eurdpske] (inle a Gzemne] spoluprace;



Finantné ukondenie realizacie aktivit Projektu: — realizacia aklivit Projekiu sa povazuje
za finantne ukondent diiom codoslania posledne] platby zo $tatneho rozpodtu SR na (et
Prifmatela v ramei zaveredne] ziadosti o platbu, resp. zamletnutim zéverednej Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovaiela;

Finan&ny prispevok (alebo a] ,FP") — prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpodtu SR
uréené na financovanie aktivit Projekiu; finanény prispevok je poskytovany Pr{jfmatelovi, a to
pri splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fyzické ukontenie realizdcie aktivit Projektu ~ je ukondenie realizécie aktivit Projektu
viazané na datum uskutoénenia poslednej akfivity Projektu zo strany Prijimatela afalebo
Partnera;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“} ~ Informalny system, kiory zabezpeluje
evidenciu Udajov o Programe, projekioch, overeniach, kontrolach a auditech za udelom
efekilvneho a transparentného monitorovania véetkych procesov spojenych s implementéciou
Strukturéinych fondov;

Metodickd pifruéka zphsobilych vydaji ~ dokument, ktory stanovuje podmienky
opravnenosti vydavkov pte prijimatefov a partnerov zo sidlom v CR pre Program a v stilade
s pravhymi predpismi Eurépskeho spologenstva a Ceske] republiky;

Miesto realizacie Projektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky
realizujt aktivity Projekiu;

Monitorovacia sprava — sprava o pokroku vrealizacii jednotlivych aktivit Projekty, ktord
poskytuje Prijimatel a vietci Partneri prislusnému Narodnému kontrolorovi;

Narodny kontroldr ~ subjekt vykonavajliel kontrolu realizécie aktivit Projektu u Prijimatela
aPartnerov; v Slovenske] republike e narodnym kontrolorom organizatng Otvar
Poskytovatela, v Ceskej republike Centrum pro regionalni rozvoj CR a jeho pobotky;

Nésledna monitorovacia sprava - sprava, kiord predklada Prijimatel podas doby
udrZatefnosti Spolo¢nému technickému sekretariatu;

Oblast’ podpory — prostriedek, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritné os
Programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a kiory umoziuje financovanie
projektov;

Okolnosti vyluéujtice zodpovednost' — prekazka, ktord nastala nezévisle od véle zmluvne)
strany a brani je] v spinenf jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvné
strana tito prekazku alebo Je] nastedky odvratila alebo prekonala, a dale] Ze by v ¢ase vzniku
zavazku tofo prekazku predvidala: Ucinky vyliCujice zodpovednost st obmedzené Iba
nadobu, podas kforej frva prekaZka, sktorou sd tiefo Ucinky spojené. Zodpovednost
zmluvne] strany nevylutuje prekazka, kiora nastala az v &ase, ked bola zmluvna strana
vome8kanl s plnenim svojej povinnest! alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vyludujticu zodpovednost sa povauje aj uzatvorenle Stétnej pokladnice.

Opakovany ~ vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmene| dvakrat,

Organ auditu ~ orgén funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaného orgénu, uréeny
Elenskym Statom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za vykonavanie ¢innosti
podla &lanku 62 Nariadenia Rady (ES) € 1083/2006, najma vykonava overovanie Gdinnosti
fungovania systému riadenia, kontroly aauditu vzorky operacil podla medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov, prislusnel legislatlvy ES anarodnej legislativy. Organ
auditu sa nachadza v clenskom $tate Poskytovatela a Je nim Ministerstvo financif SR,



Osved&enle o opravnenost! vydavkov - osvadéenie, ktoré vystavi prisludng Narodny
kontrolér ne zéklade Zoznamu deklarovanych vydavkov (vrdfane predioZenych (&tovnych
dokladov a podpornej dokumentacie) a Monitorovace] spravy, a v ktorom potvrdi opravnenost
prediozenych vidavkov:

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formulara
apriioh, na kiorého zaklade priimatel poivrdzuje vratenie finantnych prostriedkov
v prislusnom pomere na stanovens téty;

Partner — subjekt, ktory sa podieta na realizacii Projektu vrémci Programu na zaklade
Dohogy o spolupréci s Priimatefom a ostataymi Partnermi zo SR aCR; Partherom je
pre Glely tejto Zmluvy &) Vedtol partner,

Pravidla opravnenosti vf/davk'bv - dokum ent, kiory stanovuje podmienky opravnenosti
v;'/dav.kov pre prijimatelov a Partnerov so sidlom v SR pre Program a v stilade s préaviymi
predpismi Eurdpskeho spolodenstva a Slovenske] republiky;

Prijimatel’ ~ orgén, organizécla alebo pravnickd osoba vystupujiica v mene projektového
partnerstva (Veduoi partner), kiorej st za Gdelom reslizacie akfivit Projektu poskytované
prostriedky ERDF aj prostriedky $taineho rozpo&tu SR uréené na spolufinancovanie aktivit
Projektu;

Prioritng os - feden z hlavnych z&merov stratégie v Programe, kiary sa sklada zo skupiny
navzéjom stvisiacich operacif s konkrétnymi, meratsfnymi cielmi;

Privuéka pre prijimatefa - dokument, kiory poskyiuje dspesnym Ziadatefom o finandny
prispevok (Prijimatelom) a ich Partnerom nevyhnuiné informécie a pokyny na to, aby mohli
spravne implementoval schvéleny projekt. lde najmé o indtrukcie pre pripravu podkladov
pre pripravu zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku, sprievodné pokyny pre realizaciu
projektu, postupy deklarovania vydavkov amonitorovania projektu. Prirucka je platha
a pouZiteln4 len v kontexte daldich zévaznych dokumentav, ktoryml sG Program, Programovy
manual, Prirccka pre Ziadatefa, Pravidla opravnenosti vidavkov a Metadicka prfrucka
zplisobiiych vyda]d,

Prirucka pre Zladatela — dokument, kiory poskytuje Ziadatelom ofinanény prispevok
nevyhnutné informécie a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Zladost o financny
prispevek asvoj projekt spravne vypracovat a vytvorit predpoklady pre jeho Gspednl
reglizaciu, Prirutka je platna a pouZiteln4 len v kontexte daldich zavéznych dokumentov,
ktorymi sU Program, Programovy manudl a Pravidla opravnenosti vidavkov a Metodicka
pliruCka zpliscbilyeh vydajd,

Program cezhraniéne] spolupréce Slovenska republika — Ceské republiika 2007 ~ 2013
{alebo aj ,Program®) - je operadny program, ktory nadvazuje na Iniclativu Spolodenstva
INTERREG 1A Stovenska republika - Ceské republika pre roky 2004 ~ 2008, a ktory bol
schvaleny rozhodnutim Eurdpske] komisie 6. K {2007) 6604 zo dia 21.12.2007,

Programovy manual Programi cezhranidne] spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013 (alebo a] ,Programovy manual®) — dokument sprestiujici nieklore
Castl Programu, a to predovéetkym dast tykajlcu sa popisu jednotlivich oblasti podpory,
tzn. oblasti podporovanych z ERDF prostrednictvom tohto Programu adast popisujucu
Struktury Programu;

Realizacia aktivit projektu — zahffia obdobie, v ramci ktorého Prijimatel afalebo Partneri
realizujtl jednotlive aktivity Projektu, a ktoré zadina terminom zalatia realizacie aklivit
Projektu uvedenom v orilohe &, 2 k Zmluve aZ do ukonenia vdetkych akfivit Projekiu
uvedenych v Zmluve v termine podfa clanku 2 bod 2.4, zmluvy o poskytnuti FP;



Riadne - konanie, resp. nekonanie v sllade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR aES,
Programom, Programovym manuélom, Pilrutkou pre Zadatela oFP, Priruckou
pre prijimatefla, Vyzvou na predkladanie Ziadost! o FP, Pravidfami oprévnenosti vydavkov,
Metodickou pfiruckou zplsobilyeh vydajl a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;

Schvalend monitorovacia sprava — komplexné sprava o pokroku v realizacii jednotlivych
akflvit Projekiu, ktord poskytuje Priimate! avietel Partneri prislunému Narodnému
kontroldrovi, a ktora je tymto Narodnym kontrolérom schvélend;

Schvélena Ziadost' o FP - Ziadost o FP, v rozazhu a obsahu ako bola schvalend Spoloénym
monitorovacim vyborom, a ktoré je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vidavky — skutodne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukézané
vydavky Prijimateta afalebo Partnerov schvalené Poskytovatelom a Certifikanym organom,
ktoré slvisia vyluéne s realizaciou akfivit Projektu v ramel epravneného obdobla stanoveného
v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela afatebo Partherov;

Schvaleny zoznam vydavkov — formulér, ktory zasiela Narodny kontrolor Prijimatelovi
afalebo Parinerovi. Obsshuje (dale zo Zoznamu deklarovanych vydavkov doplinend
o stanovisko Néarodného kontrolora (vyclsleme opravnenych vydavkoy) nasledne sliZ
Prijimatelovi ako podkiad na vyprecovanle Ziadosti o platbu.,

Spinenie kritéria oprévnenosti ~ Pruimatal spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia
kontroly Ziadosti o FP z hiadiska opravnenosti Poskytovatelom za predpokladu, Ze Zladost
o FP spinila vSetky kritéria pre opravnenost;

Spoloény moniforovaci vybor {dalej aj ,SMV¥) - organ, klory predstavuje spoloéne
s Poskytovatelom hlavny administrativny organ Programu. Spolodny monitorovac! vybor
pravidelne skiima pokrok v dosahovanf konkrétnych ciefov Programu, je zodpovedny
zadohlad nad implementaciou Programu, posudzuje prediozené Ziadosti o FP a odportiéa
ich Riadiacemu orgénu na schvélenie, resp. zamietnutie, Postdenim Ziadosti SMV je RO
viazany.

Spoloény technicky sekretariat (cfalej aj ,STS“} — sudast organizadnej StrukfGry
Poskytovatefa zriadeny navykon prevadzkovych &innosti a na podporu Poskytovatela
a Certifikadného organu;

Sithrnna monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizécii celého Projektu
a0 Jeho udrzani spracovand Prijimatelom na podklade Schvalenych monitorovacich sprav
jednotlivych Partnerov a Prijimatela;

Systém finan¢ného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdoble 2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR,

Strukturaine fondy (alebo aj ,8F% — nastroje &frukturaingj politiy ES vyusivané
na doslahnutie cielov politiky ES. K 3trukfuralnym fondom patria Eurépsky fond regionansho
rozvofa a Europsky socialny fond;

Ugtovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods, 1 zakona &. 431/2002 Zz. o (&tovnictve
vznenl neskorSich predpisov, resp. v § 11 zakona &. 563/1991 Sb. o Udetnictvi v zneni
neskorsich predpisov;

Véas - konanle v stlade s &asom plnenia uréenom v Zmluvs, v pravnych predpisoch SR, CR
akS, vPrograme, Programovom manuali, v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke
pre prifimatela, v pristunej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, v Pravidlach opravrenosti



vydavkov av Systéme finanéného riadenia $trukturélnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdohie 2007 - 2013;

- Versjné obstaravanie ~ postupy obstaravania zékaziek na dodanie tovarov, uskutognenie

stavebnych prac a poskytnutie sluzieb vzmysle zékona & 25/2006 Zz. o verejnom

obstarévani v znenf neskor&ich predpisov a vo vzfahu k Partnerom so sidiom v CR v zmysle

zékona ¢, 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach v sGvislosti s vjberom Dodavatela Projektu

av pripade zkaziek, na kioré sa nevziahuje povinnost postupovat v sulade s uvedenymi
pravnymi predpismi, postupmi uvedenym! v Prirucke pre prijimatels;

- Viastné zdroje - finanéné prostiedky, ktorymi sa Prijimatel a/alebo Partneri podielaj

na financovani Projekiu v stanovens] viske a urdenom podiele. Za tieto zdroje sa povaZuju aj
lie prostriedky, kioré Pri}imatei' alalebo Partneri ziskall ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v &lanku 3 bod 3.5., zmluvy o poskytnutl FP), ako napr. Uver z banky alebo
prispevok trete] osoby.

- Vyzva na predkladanie Zladosti {alebo aj ,Vyzva®) - vichodiskovy metodicky & odbomy

podklad zo strany Poskytovatefa, na z&klade ktoréhe Prijimatel vypracovava a predkfada
ziadost o FP Poskytovatefovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, klory zasisla Prijlmatel a Parineri
prisiusnému Narodnému kontroldrovi spolu s povinnymi prifohami, na zéklade kiorého
je vystavené Osvedfenie o opravnenosti vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov
nepredklada ten Partner, klory nema finanén( Ucast na projekte.

- Ziadost oplatbu —~ doklad, ktory pozostéva z formulara Zladostl a povinnych priloh,

nazaklade ktorého st Prijimatefovi anasledne Partnerom uhradzané prostriedky ERDF
a taktie? Prilimatelovi anésledne Partnerom so sidlom v SR uhridzané & prostriedky
zo $tatneno rozpodtu SR v prisiuSnom pomere;

- Ziadost ofinantny prispevok — dokument, kiory pozoslava z formuldra Zladosti
a pavinnych priloh, ktorym Zziadatel o finanény prispevok (Prijimalel) Ziada o poskytnutie
finanéného prispevky;

Ziatost' o vratenle finanénych prostriediov - doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti
a prilch, na zaklade ktorého ma Prijimatel povinnest vratlt' finanéné prostriedky v prislusnom
pomere ra stanovené Géty,

Glanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Pnjimatel sa zavazule dodrZiavat ustanovenia Zmiuvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
véas avsllade sjej podmienkami a postupovat pri realizacli aktivit Projektu s odbomou
starostlivostou.

Prijimate! zcdpoveda Poskylovatelovi za realizaciu aktivit Projekiu v celom rozsahu, bez ohfadu
na osoby, kiord Projekt skutotne realizuje aje povinny zabezpedit plnenie zavazkov z tejlo
Zmluvy v8etkymi Partnermi,

Zmluvné streny sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajica sa Prijimatela a/alebo Partnera najmé
splynutie, ziGdenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku aleho Jeho Casti,
transformécia a iné formy pravneho nastupnictya, ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov
Prijfimatela afalebo Partnera pocas platnosti a udinnostt Zmluvy sa povaZuje za podslatnt zmenu
Projektu, ktora opraviuie Poskytovatela od tejto Zmluvy odstpit,



Cianok 2
1

2.

[ sa zavazujé, Ze V obdobf piafich rokov odo diia finanéného ukonéenia realizacle aktivit
prijimate nedojde k podstatne] zmena Projektu definovane] v 8lanku 57 ods. 1 Narladenia Rady
"E’geﬁoaafzooa, pokial Poskytovatel neurdf inak.

( rany sa vzéjornne zavazujl poskylovat sl vdetku potrebnd sO&innost pri pneni

miuvné st ny s
févézkov z tejto Zmluvy,

OBSTARAVANIE SLUZIER, TOVAROY A PRAC PRIJIMATELOM
prijimate! ma pravo zebezpedit od fretich ostb dodanle tovarov, uskutodnenie stavebnych préc

a poskytnutle sluZieb potrebnych pre realizaciy aktivit Projektu.

Prifimatel je povinny postuppval pri zadavan! z&kaziek na dodanie tovarov, uskutotnenie
stavebnych préc .a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v silade
so zakonom €. 26/2006 Z.z, o verejnom obstarvani a o zmene a doplnen! niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov a Priruckou pre prijimatefa.

Prifmate! sa zavézuje zabezpecif, aby Partneri zo SR postupovali pri zadavanl zékazlek
nadodanie fovarov, uskutotnenie stavebnych préc aposkytnutie sluZleb potrebnych
pre realizacly aktivit Projektu v silade so zékonom 8. 25/2006 Zz. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Priruckou pre prijimateta
a tymto Clankom VZP azérovell sa zavAzuje zabezpedi, aby Parfneri zCR postupovali
pri zadévani zakaziek na dodanie iovarov, prac a sluZieb potrebnych pre realizéciu aktivit
Projekiu v stlade so zakonom ¢&. 137/2006 Sb. ovefejnych zakézkach v zneni neskorSich
predpisov, Prirugkou pre prijimatela a tymto lankom YZP,

Prijimatel je povinny poskytnif Nérodnému kontroldrovi dekumentéciu stivisiacu s verejnym
obstaravanim v rozsahu a lehotich stanovenych v Priruke pre prijimatefa, ak Poskyfovatef
neuréi inak. Prijimatel Je povinny zabezpecit spinenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

Ak nebolo verejné obstaravanie uskutotnend pred podplsom Zmluvy, Prijimatel je povinny zaslaf
Narcdnému kontroldrovi komplein dokumentaciu z verejného obslaravania najneskér 20 dni
pred ptanovanym uzatvorenim zmluvy s vybranym dodavatelom Prijimatela. V pripade, Ze sa
v tejto lehate Narodny kentrolér k dokumentécii nevyjadrl, Prijimatel méZe zmluvu s vybranym
dodavatefom uzatvorif,

V pripade nadlimitnych z&kaziek je Prijimatel povinny zaslat Narodnému kontrolorovi pred ich
zverejnenim oznémenie o vyhlasenf metddy a sitazné podklady, V pripade, Ze Prijimatel afalebo
Partner so sidlom na (zemi CR zad4va verejnll zakazku, na kiord sa nevztahuje povinnost
postupoval’ podla zékona ¢ 137/2006 Sh, o vefejnych zakazkich, alebo Parfner so sidlom
ha Gzemi SR zadava zékazku s nizkou hodnotou podia zakona &. 252006 Z.z. o veregjnom
obstaravanl, st povinni postupovat podia ustanoveni Prirucky pre prijimatefa,

Vpripade ak PrlJima'teI" afalébo Partner neodstrani alebo nezdévodni nestlad v procese
vergjného obstaravania, Narogny konirolér vidavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto
veregjného obstaravania, veelku alebo z asti uzn4 za neoprévneng.

Narodny konfrolér overuje . dodrziavanle pravidiel a principov verejného aobstarévania
vypiyvajlicich zo Zmluvy o Eurbpskom spolodenstve definovanych prisludnymi pravnymi aktmi ES
a zakonom o verejnom obstaravani priimatelom pri realizacii projektu. Cinnostou Narodného
kontroléra nie je dotknutd vyluén4 a konetné zodpovednost Prijimatela/Partnera za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR a ES,
zakladnych principov verejného obstaravania a Zmluvy.



Clanck 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel je povinny podas platnosti a (&nnosti Zmiuvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Suhrnné monitorovacie spravy a pristugnému Narodnému kontrolorovi Monitorovacie spréavy.

Prifimate!l je povinny predkiadat prisludnému Narodnému kontrolérovi Monitorovaciu spravu
za svoju cast Projekiu v stlade 8 harmonogramom uvedenym v prilohe €. 3 k tejto Zmluve,

Prijimatel je povinny predioZit prislugnému Narodnému kontrolérovl zéverednl Monitorovaciu
spravu za svoju East' Projekiu do 30 dni od Fyzického ukoncenia realizicie akiivit Projektu.

Pokial sa zmiuvné strany nedohodnit ingk, Prilimatel mdZe predioZit prislusnému Nérodnému
kontrolorovi spoiu s Monitorovacoy spravou podfa odseku 2, a 3, tohto élanku VZP &) Zoznam
deklarovanych vydavkov za svoju.cast Projektu, pokial opravnené wydavky vtomto zozname
budl minimaine vsume 10000 EUR. Vpripade, Ze Priiimatel nespli minimainu vydku
opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deXlarovanych vydavkov za svoju &ast Projektu
v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, predlozi ho az v nasledovnom obdob, v kiorom
spini minimalnu vysku opravnanych vydavkoy pre predioZenie Zoznamu deklarovanych vydavkoy,
inak minimalne jedenkraf za rok. Prifimatel sa zavazuje zabezpelif predkladanie Zoznamu
deklarovangych vydavkov podla vyssie uvedeného aj Partnermi, Prilohou Zoznamu deklarovanych
vydavkov st prisiusna dtovné doklady adalsia podpormné dokumentécia toho Partnera, resp.
Priflmatela, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predidada,

Priilmate! sa zavazuje zabezpedit predioZzenie Monitorovacich sprav podla odseku 2. tohio &lanku
VZP a zaveretne] Monitoravace] spravy podia odseku 3. tohfo &lanku VZP prislusnému
Narodnému kontrolorovi podia uvedensho af Partnermi.

Prijimatel sa zavézuje predioZif Poskytovatelovi Sthrmnd monitorovaciu spravu, ktord vyhotovi
na zéklads Schvalenych monitorovacich sprav véetkych Partherov vréatane Prijimatela,

Prijfimatel je povinny predkladal’ Poskytovatefovi Shmnl monitorovaciu sprévu v stlade
s harmonogramom uvedenym v prilohe &, 3 k tejto Zmiuve,

Vramei prvej Monitorovace] sprévy, resp. Sthrnnej monitorovacej spravy st Prijimatel afalebo
Partneri povinnl monitorovat’ &j ohdoble pred podpisom Zmluvy, kioré zadina dfiom Spinenia
kritérii opravnencsti, resp. diom vzniku opréavnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia
nodla toho, kioré obdobie vzniklo skér.

Pokial' sa zmiuvné strany nedohodnli inak, Prjimatel je povinng prediozit Poskylovaielovi
zéverend Sdhrand monitorovaciu spravy do 120 dnf od Fyzického ukancenia realizécie akfivit
Projektu.

Pokial Poskytovatel neurdi inak, Prifimatel sa zavézuje predkladal’ Poskytovatelovi nasledné
Monltorovacie spravy za cely Projekt aj po Finannom ukondenl realizacie aktivit Projektu a to
potas 5 rokov odo dita Finantného ukondenia realizacio aktivit Projekiu. Nasledné Monitorovacie
spravy je Priimatel povinny predkladal Poskytovatelovi najmensj kaZdych 12 mesiacov
potitanych odo dfa Finanéného ukendenla realizécie aktivit Projekiu, a to do 30 dni od skontenia
12 mesadneho obdobia, za ktoré sa maju prediozit. Poslednt naslednt Monitorovaciu spréavu
je Prijimatel povinny predioZit’ Poskylovatelovi najneskér 90 dnl pred ukondenim platngst
a Uéinnosti Zmiuvy podia ianku 5 bod 5.2. zmiuvy o poskytnutt FP, . 80 dnf pred uplynutim
piatich rokov odo dita Finanéného ukoncenia realizécie aktivit Projektu.

V pripade chyb v pisani, poitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
a v Sthrnych monitorovacich spravach je Prifimatel povinny v Jehote urCenej Poskytovatefom,
resp. Narodnym koniroldrom tieto nedostatky Menitorovacich sprav a Sthmnych monitorovacich
sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava alebo Sthrnnd monitorovacia spréva netpina,
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14,

o Prijimate!  povinny v lehote uréenej Poskytovatelom, resp. Nﬁérodn?m kontrolorom
Wonitorovaclu ~ spravu alebo Sthmnd monitorovaciu spréavu dophit, V pripade  rozporu
Monitorovacej sprévy alebo Sthmne] monitorovace] spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmiuvou Je Prijimatel povinny vlehote uréene] Poskytovatefom,
resp. Nérodnym kontrolorom tento rozpor odstranit.

Prjimatel jo povinny na Ziadost Poskytovatela afalebo Nérodného kontrolora bezodkladn'e
predioit Informécie a Dokumentéciu  sCvisiacu s charakterom @ postavenim  Prijimatefa
a Parnerov, s realizaciou aktivit Projektu, Udelom Projektu, s aklivitami Prijimatefa a Parinerov
stvisiacimi s (¢elom  Projektu, s vedenim uctovnictva, ato & mimo  vy3&ie uvedenjch
Monitorovacich sprév a Slhmnjch monltorovacich sprav a terminov uvedenyeh v tomto Elénku
VZP. '

Prifimatel je povinny bezodkladne plsomine Informoval Poskylovatefa o zatatl a ukonéenl
akéhokolvek stidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania Vol Prijimatelovl
afzlebo Partnerovi, o vstupe Prijimatela afalebo Partnera do likvidacie a je] ukanceni, o vzniku
azanlku okolnostl vyludujlcich zodpovednost, o v3atkych zisteniach opravnenfch osob podla
ganku 12 tychto VZP, pripadne inyeh kentrolnych orgénov, oakejkofvek zmene Dohody
0 spolupréci uzavretej medzl Prijimatelom a Partnermi, ako 2] o injch skutognostiach, ktoré majl
gleho mozu mat volyv na realizaciu aktivit Projekiu a/alebo na povahu a Géel Projektu a zavazule
sa zaslat Poskytovatelovi fotokopiu dokumentu tykajlceho sa takejto zmeny.

Prifimate! je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uphost vietkjch informécll
poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel je povinny poéas platosti a G&innosti Zmluvy informovat verejnost o pomaci, ktorq
na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatrenl v oblastl
informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP,

Prifimate! sa zavdzue, ze vdetky opatrenia voblesti informovania a publicity zamerané
na vergjnost budu obsahovat nasledujuce informécie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Gnie; -

b) odkaz na Eurdpsky fond reglonélneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
oznatenia ERDF vratane loga Programu;

o) vyhlasenie uréené Poskytovatefom, v kiorom je zddraznené pridana hodnota intervencie
ES, a to vyhlasenie ,Spoloéne bez hranic”.

Prifimatel je povinng zabezpedit podas realizacie akiivit Projektu instalaciu reklamne] tabule
na kazdom miaste realizécle aktivit Projektu, klory spifia tisto podmienky:

- celkova vika prispevku z verejnych zdrojov na Projekt presahuje 500 000 EUR,
- Projekt spodiva vo financovan infrastruktiry alebo stavebnjch éinnosti.



10.

Prijfimatel je povinny nahradit reklamnt tabufu uvedent v odseku 3. tohto Slanku VZP trvalo
vysvetlujlcou tabulou, resp. umiesinit v kazdom mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysveffujicu tabulu, a fo najneskor do Siestich mesiacov odo dia Fyzického ukonéenia
realizacle aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetiujlica tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel
je povinny umilestnit trvalo vysvetfujdou tabulu pred Fyzickym ukonéenim realizécle aktivit
Projektu. Trvalo vysvetfujica tabula mus! byt viditelna a dostatocne velka, ato v pripade
Projekiu, ktory sblia tieto podmienky:

- celkova vyska prispevku z vereinych zdrojov na Projekt presahuje 500 000 EUR,

- Projekt spofiva vnadobudnutl dhodobého hmotného majetku alebo vo financovan
infraStrukidry alebo stavebnjch Cinnosti.

Priiimatel’ sa zavazuje uviest na reklamng] tabuli a trvalo vysvetlujlcej tabuli informacie
uvedens v odseku 2, tohto lanku YZP, v pripade frvalo vysvetlujice] tabule & druh a nazov
Projektu. Priiimatel je povinny zabezpeéit, aby informécie uvedené v predchadzajiicej vete
zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetujice] tabule.

V pripade Projektov, ktoré nesplfiaiti podmienky uvedené v odseku 3, a 4. tohto &lanku VZP,
je Prillmatel povinny zaistit informovanle verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
v ramei Programu z ERDF, napr, umiestnenim informacna tabule (plagatu) v mieste realizacie
aktivit Projektu afo potas realizécie aktivit Projekiu, Informadna fabula (plagéat) alebo iny
prostriedck na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramei
Programu z ERDF musi obsahavat' Informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP vratane

drunu anédzvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby Informécie uvedené
v predchadzajice] vete zaberalf najmenej 26% informacnej tabule (plagétu).

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2, plsm. b) a¢) tohto Clanku
VZP nepouZij.

Prijimatel sa zavazule uvadzat vo véetkych dokumentoch apisomnych vystupoch Projekiu
informécie uvedeneé v odseku 2, pism. a) a b) tohto Elanku VZP.

Ak Poskytovate! neuréi inak, Prifimalel je povinny pouZzivat graficky Standard pre opatrenia
voblasti Informovenia apublicity, kiory mu  poskytne Poskylovatel aje uverejneny
na internetove] stranke www.sk-cz.eu.

Prijimatel sthlasi, aby ho Poskytovate! zaradil do zoznamu Prilimatefov pre (gely publicity
ainformovenosti. Prijimatel zéroven sthlasl so zverejnenim nasledujlicich informécii
vzozname Prijfimatelov: ndzov asidlo Prijimatela a Parfnerov; nazov, clele astruchy opis
Projektu; miesto realizécie aktivit Projekiu; das realizécie aklivit Projektyu; cetkove néklady
na Prajekt; vyska poskytnutého finandného prispevku; indikétory Projektu; fotografie a video,
zébery z miesta realizacie aktivit Projektu; predpokladany koniec realizacle aktivit Projektu.
Prifimatel sGhlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tieZ inymi spbsobmi, na zaklade
rozhodnutia Poskytovatela. Prijimatel je povinny zabezpedit sthlas so zvetejnenim Udajov
podla tohto adseku torta Slanku VZP aj zo strany Partnetov,

Cianok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPQV

1.

Prijimatel sa zavézule, Ze bude mat/zabezpedi potas platnosti a Ucinnosti Zmiuvy alebo potas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkiadanie Ziadosti o FP, podia toho, kioré obdobie bude
dihsle:

a)  vlastnicke pravo alebo Iné pravo (pokial existenciu Ineho ak viastnickeho préava Prirudka
nre Ziadatefa umoziuje) k pozemkom a stavbam opraviiujlice realizaciu aktivit Projekiu
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agaraniujitce Jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti afalebo nadobudne
z prostriedkov FP alebo jeho Sasti, ak méa Prijimatel/Partner sidlo v Ceske] republike;

b)  viastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a Stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona
&, 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujice
reallzaciu aktivit Projektu a garantujlice jeho udrzatsinost k majetku, kiory zhodnot! afaleba
nadobudne z prostriedkov FP alebo jena Gasti, ak ma Pariner sidio v Slovenskej republike,

podla toho, kiord formu préva k majetku zhodnotenému a/elebo nadobudnutému z FP alebo jeho
gasti urbl Vyzva na predkladanle Zladosti o FP alebo ak Riadiaci organ, neurél inak, Prijimatel
sa zavézUje zabezpedlf, aby Parineri splitall podmienky uvedené v tomto odseku tohto lanku
VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Gastl maZe byt potas platnost
a GEinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo
prenajaty trefej osobe len s predchadzajicim pisomnym sOhlasom Poskytovatefa,

Zmluvné strany sa dohedli a sihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
zJeho dasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zévaznych pravnych predpisoy
Slavenske] republiky len v pripade, ak fe oschou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel,
Minlsterstvo financil SR, prislusna spréva finanénej kontroly alebo banka financujica Projekt,
8 ktorou ma Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupraci,

Priimate! sa zavézuje poskytndf Poskytovatelovl, prisiusnému Nérodnému kontrolorovi,
aprislusnym organom SR, CR a ES vietku Dokumentciu vytvoren( pri realizécii alebo
v stvistosti s realizéciou aktivit Projektu, a tymic zarovefi udefuje Poskytovatefovi, prislu§nému
Narodnému kontrolorevi a prislusnym orgénom SR, CR a ES pravo na pouZitie Udajov z tejto
Dokumentacie na (&ely slvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych
préav Prijffmatela afalebo Partnerov,

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatnt

zmluvu tykajlicu sa zabezpedenla zavazkov vodi Poskytovatefovi stivisiacich s realizéclou aktivif

Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi existenclu zabezpetenia

z&vAzkov voti Poskytovatelovi stivisiacich s realizéaciou aktivit Projektu. NedodrZzanie uvedene;-
povinnost| sa pavazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatela Je Prifimatel povinny poistit’ majetok nadobudnuty afalebo

zhodnoteny z FP alebo z jeho dasti, Poskytovatel stéasne uréi podmienky takéhoto poistenia.

Nedodrzanle uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmiuvy.

Clanok6  PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava apovinnosti ztejto Zmluvy na inf subjekt len
s predehédzajlcim pisomnym slihlasom Poskytovatela.

Prjimatel je povinny plsomne Informovat Poskytovatefa o skutotnosti, Ze dojde k prechodu prav
apovinnostl z tejto Zmiuvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejfo skutocnosti
alebo vzniku tejto skutoénosti,

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie FP na trefiu osobu nie je na ziklade dohody
Zmiuvnych siran mozné.
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimate! je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a schvélenou Ziadostou
o finanény prispevok a dodyzat’ termin Fyzického ukoncenia realizacie aktivit Projekiu uvedeny
v &lanku 2 bod 2.4, zmluvy o poskytnuti FP,

Priffmatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit Projeklu bréani
okolnost vylutujuca zedpovednost, ate po dobu trvania tejlo okeolnosti. Doba realizacie aktivit
Projekiu sa tym automaticky pred?l o &as trvania ckolnosti vyluujlice] zodpovednost. O vzniku
ckolnosti vylucujiice] zodpovednost ako aj oje] zanku je Prijimatel povinny Poskytovatela
bezodkladne pisomne Informoval.

Priiimatel je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskylovatel
dostane do omeskania s platbou FP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neptatl, ‘ak bclo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,
ze Poskytovate! vyplatl omeskan( platbu Prijimatelovi, ditom vyplatenia platby je Prijimatef
povinny pokracovat v realizacil aktivit Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa fym
automaticky predlzl o das omeskania Poskytovatela s plathou FP.

Prijfmatel pisomne czn&mi Poskytovatelovl pozastavenie reglizacie aktivit Projektu. Dorucenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastévajl (Sinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokiaf
boli spinené podmiznky pod'a odseku 2. alebo 3, tohto Slanku VZP. PredlZenie realizacie akivit
Projekiu podia odseku 2. alebo 3. tohto Clanku VZP je mozne maximalne do 30.02.2015.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie FP v pripade:

a) nepodstatného porudenia Zmluyy Prijfimatelom, a to aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijlmatea,;

b) podstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel necdstipll od Zmluvy,
a o az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu FP brani okolnost vyluéujlca zodpovednost, a lo aZ do doby zéniku tefio
okolnosti;

d) zacatia trestnéha stihania oséb konajicich v mene Prifimatefa a/alebo Partnerov za trestny
&in stvisiacl s realizéciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania FP, pokial bud( splnené
nodmienky podla odseku & tohto &lanku VZP. Dorudenim fohito ozndmenia Prijimatelovi
nastavaji) (&inky pozastavenia poskytovania FP,

Ak Prijimate! odstrani zistené porudenia Zmiuvy v zmysle odseku 5. tohto ¢lanku VZP, je povinny
bezodkladne dorudit Poskytovatefovi oznamenie o odstranent zistenych poruden! Zmluvy.
Poskytovatel overf, ¢i dodlo kodstraneniu predmetnyeh poruseni Zmiuvy av pripade,

0

ze nedostatky boli Prijimatelom odstraneng, obnov! poskytovanie FP Prijimatefovi.

V pripade zaniku ¢kolnosti vyluujicich zodpovednost' v zmysle odseku 5. tohto dlanku VZP
sa Poskytovatel zavazuje obnovit poskytovanie FP Prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

(F

Zmivvy je moZné menit alebo dopiiiat len na zaklade vzajomne] dohody oboch zmluvnjch strén,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomngho a odlslovaného
dodatku k tejto Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uvedené inak.
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Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré maji vplyv alebo
sdivisia s pinenfm tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spasobom tejto Zmluvy tykaji alsba moZu
tykat, afo al vpripade, ak ma Prijlmatel &o ilen pochybnost o dodrZiavanl svojich zavézkov
vyplyvajucich z tejto Zmiuvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmena Zmluvy nie Je potrebna v pripade, ak Ide o zmenu Identifikadnych a kontaktnych Udajov
zmluvnych stran, kterd nema za nasledok zmenu v subjekie Poskylovatela, resp. Prijimatela
afalebo Partnera a touto zmenou neddjde k poruSeniu podmienck definovanych v Zmiuve,
vprisiudne] Vyzve na predkladanie Zadosti oFP, v Programovom manuali, v Prirutke
pre Ziadatela a v Prirucke pre prijimatela, dalej v pripade odstranenia chyb v pfsanl, pocitani
ainych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v &lanku 5bod 6.4, zmluvy o poskytnut!
FP; vtychto pripadoch postaduje bezodkladné pisomné cznamenie o zmene (dajov dorudené
druhej zmluvnej strane formou doporudeného listu, prip. novy podpisovy vzor,

Zmluvné strany sa dohodli a sGhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programového manuélu,
Prirucky pre Ziadatela, Prirutky pre prijimatela, Pravidle! opravnenosti vidavkov, Metodickej
piirucky zplsobllych vydajl alebo Systému finandného rladenia Strukturéinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a touto zmenou neddjde k zmene textu
Zmiuvy, Poskytovatel uversjni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach
a oznami Prijimatefovi nové znenie zmenenych ustancveni. Za vyjadrenie sihlasu so zmenou
uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkiudentny prejav vole Prijimatefa spotivajici
vo vykonan( faktickych afalebo pravnych Ukonov, kiorymi pokratuje vzmluvnom vzlahu
s Poskytovatefom. lde najmé o pokratovanie v realizacli akiivit Projekiu, zasielenie
Monltorovacich sprav, zaslanie Ziadosfi o platbu, prijatie platby FP od Poskytovatefa a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzl Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takio
zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ek dojde k zmene Programového manualu,
Priruky pre Ziadefela, Priruéky pre prifimatela, Pravidlel opravnenosti vydavkov, Metodicke]
piirucky zplsobilych wvydaji alebo Systému finanéného riadenia Strukturélnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a fouto zmenou dbjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovate! oznami Prijimatelovi nové znenle zmenenych Elankov  Zmluvy.
Za vyjadrenie sUhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najma konkludentny
prejav vole Prijimatela spoéivajicl vo vykonani faktickych afalebo pravnych dkonov, kiorymi
pokratuje v zmluvnom vzfahu s Poskytovatefom. Ide najmé o pokratovanle v realizécii akfivit
Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby FP
od Poskylovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzl Poskytovatelom
a Prijimatefom spravuje takto zmenenyml dokumentmi,

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebnd v pripade zmien, ktoreé nemaji zasadny vplyv
na realizéciu projektu v zmysle ustanovent uvedenych v Prirucke pre prijimatela.

Glanok 9 UKONGENIE ZMLUVY

1,

Riadne ukonfenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukondenie zmiuvného vzfahu zo Zmluvy nastane spihenim zavazkov zmluvnych
stran a sti¢asne uplynutim doby, na ktorl bola Zmluva uzatvorena podfa Elanku 5 bod 5.2,
zmluvy o poskytnutl =P,

Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu

21 Mimotladne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastiva dohodou zmiuvnych stran

alebo odstipenim cd Zmluvy.
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22 0Od Zmluvy mdZe Priimate! alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatngho
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porudenia Zmiuvy a dals] v pripadoch, ktoré ustanovuji
pravne predplsy SR, CR aES.

Porudenie Zmluvy je podstatng, ak strana porudujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavrefia
Zmluvy alebo v tomto dase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnost!, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhé zmluvna
strana nebude mat zaulem na pinen! povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy alebo
v pripade, ak tak ustanovuje Zmiuva,

Na (éely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela povazuje najmé:

23

2.4

a)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatsla afalebo Partnera, ktoré zésadne
zmenia podmienky plhenia Zmluvy a Projektu a siasne nejde o okolnosti vyluCujlice
zodpovednost;

opakované narokovanie neopravnenjch vidavkov Projektu ak Narodny kontroldr neurdi
inak;

preukazané porudenie pravnych predpisov SR, CR aES vramdi realizicle aktivit
Projektu stvisiacich s Cinnostou Prijimatefa a/alebo Partneroy,

porudenle zavéazkov vyplyvajlcich z vecne] alebo Sasovej realizacie aktivit Projektu
afalebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijfmatelovi vyplyvajtl zo Zmluvy
(najma nezabezpelenie verejného obstaravania, nespinenie meratefhych ukazovatelov
Projekiu alebo iné zavazné porudenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacle aktivit Projekiu z dovodov na strane Prijimatefla a/alebo Partnera
a folo zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v &lanku
7 tychto VZP,

ak sa pravoplainym rozsudkom stdu preukéZe spachanie trestného &inu v sivislosti
sroccesom hodnotenia a viberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend
vyhodnotena staznost smerujlica k ovplyviiovaniu hodnetitefov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstaluj aj bez sfaznosti alebo
podnelu na to opravnene kontrolng organy;

porudenie finantnej discipling vzmysle § 31 ods. 1 zdkona & 523/2004 Z.z
o rozpottovych pravidlach verejnej spréavy v znen! neskorich predplsov;

noskytnutie nepravdivych a zavédzajucich informacll, resp. neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela afalebo Partnerov;

porudenie, kloré je povazované za nezrovnalost v zmyste Elanku 2 ods. 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢, 1083/2006 a Poskytovatel stanovi, 7e takato nezrovnalost sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy,

vyhlasenie konkurzu alebo redtrukiuralizacie na majetok Prijimatela a/alebo Partnera,
resp. zastavenie konkurznéhe konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
afaiebo Partnera do [ikvidécie alebo zalatie exekuéného konania vodi Prijimatelovi
afalebo Partnsrovi;

ek Priiimale! nezabezpedi plnenle povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partneroy,
porudenie &lanku 5 bod 5.5, a 5.6. zmluvy o poskytnutl FP;

ak doide ku skutoZnosti uvedenej v &l&nku 1 odsek 3., porudenie &lanku 1 odsek 4.,
glanku 3 odsek 12., tanku 3 odsek 13., Slanku 4, lanku 6 odsek 1., Slanku 10 odsek
1., ¢lanku 12 adsek 1., &lanku 12 odsek 6. tychio VZP,
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2.6

2.8

2.7

2.8

29

Podstatnym porugenim Zmluvy je aj vykonanie takéhio Ukonu zo strany Prijimatela a/alebo
Partnara, na ktcry je potrebny predchadzajlci pisomny stihlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého Okonu zo sfrany Prijimatela
a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto slhias.

Porudenie daldfch povinnost! stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR, ¢R
a ES afalebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, kioré sa podfa
Zmluvy povazuju za podsiatng poruenia, st nepodstatnym porusenim Zmiuvy,

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnené od Zmiuvy odstlplt
okamZite, len Go sa otomto poruden! dozvedela. V pripade nepodstatného porudenia
Zmluvy je zmluvhé strana opravnena odstiipit, ak strana, ktoré je v ome3kani, nesplinl svoju
povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, kioré jej na 1d bola poskytnuta. Aj v pripade
podstainého porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend postupoval ako
prl nepodstatnom porusen! Zmluvy, Vtomto pripade sa takéto poruenie Zmluvy bude
povaZovat za nepodstatné poruSenie Zmluvy.

Odstipanie od Zmluvy e (Einné difom dorudenia pisomného oznémenia o odstapent
od Zmluvy druhej zmluvne] strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvne| strany brani ckolnost vyluéujica zodpovednost, je druhé
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstUpit len viedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspodl jeden rok. V pripade objektivne] nemoZnosti pinenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajice] vety neuplatn! azmluvné strany sl
opravnené od Zmiuvy odstipit okamZite.

2.10 V pripade odsttpenia od Zmluvy zostévajll zachované tle préva Poskylovateta, kiore podfa

21

svojej povahy maj platit a po skoneni Zmluvy, a to najmé pravo poZadovat' vratenie
poskytnute] &iastky FP, prévo na nahradu $kody, ktord vznikla porugenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskanla s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku poruenia, resp.
nespinenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany slhlasia, Ze nejde
o porudenie Zmluvy Prijimatelom. -

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1, Prijfimatef je povinny:

a)
)

vratlt FP alebo jeho Gast v pripade platby poskytnute] omylorﬁ,

vratit FP alebo jeho Sast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie povinnost]
znamend porusenie financne] discinliny podia § 31 ods. 1 plsmena a}, b), c), d) zakona
& 523/2004 Z.z, o rozpobtovych pravidlach verejne] spravy a o zmene a doplnent niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to ursl Poskytovatel, vrétit FP alebo jeho Gast, ak Prijimatel afalebo Partner porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR, CR alebo ES a toto porugenie znamena nezrovnalost
podfa élanku 2 odseku 7 Nariadenla Rady (ES) & 1083/2006 a nejde o poruSenie finantnej
discipliny podra odseku 1. pism. b) fohto &lanku VZP alebo o zmluvn( pokutu podfa odseku
10, tohto &lanku VZP; vzhladom k skutodnosti, ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany
Prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s kiorym sa spaja
povinnost vrétenia FP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel takyto FP alebo jeho Gast
nevrali postupom stanovenym v odsekoch 4. az 9. fohto dlanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
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&, 523/2004 Z.2. o rozpodiovyoh pravidiach verejnej sprévy a 0 Zmene a dopinent niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov,

d) ak to urdt Poskytovatel, vrati{ FP alebo jeho Gast v pripade, ak nebofi dosiahnuté hodnoty
meratelnych ukazovateloy,

e) it prijfem z Projekiu v pripade, ak pocas re aliz4cie aktivit Projektu afalebo v platich rokoch
od Finanéného ukondenia realizacie akilvit Projekiu doslo k vytvareniu prijmu podia clanku
55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 v znen! narladenia Rady (ES) ¢. 1341/2008,

Ak déjde kodstipeniu od Zmluvy, Je Prijimatel povinny vratit Poskytovatefovl FP vyplateny
do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniky povinnosti vrtenia priimu podla odseku 1. plsm, e) tohto dlanku VZP
je Prijfmatel povinny vratit prijem do 31, januara roku nastedujiceho po roku, v ktorom bol prijem
vytvoreny. Prijimatel je povinny bezodkladne (odkedy sa o tejto skulotnost dozvedel) poziadat
Poskytovatela ¢ oznamenie, akym spdsobom mé tento prijem vrafit. V pripade, Ze Prijimatel
prilem riadne avéas nevrat, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti

vrhtenia FP alebo jeho Gasti vzniknute] podia odseku 1, pism. a) aZ d) tohto &lanku VZP.

Povinnost vratenia FP alebo jeho éasti (podla odseku 1. pism. a) a2 e) tohto lanku VZP, ako g
v pripade postupu podfa poslednej vety odseku 3. tohto &lanku VZP) ajeho rozsah urcl

Poskytovate! v ,Ziadosti o vratenie finandnyeh prostriedkov’ (dale] ten ,ZOVFP"), ktor(l zasle
maximaine dvakrat Prijimatelovi.

Poskylovatel v ZoVFP uvedie visku FP alebo Jeho &asti alebo prijmu, ktort mé Prijimate! veatit
o 7aroved urdl &ista tictov, na ktoré je Prijimalef povinny vratenie FP alebo jeho &asil a prijmu
vykonat, V sillade s ¢ds. 6, toho Clanku Poskytovate! v ZoVFP urdi &) lehotu na vratenie FP.

Prijimalel je povinny vratit FP alebo jeho Sast alebo prilem v uréene] lshote 74visiej od toha, kto
neapravnene pouZl finanéné prostiedky:

al. Ak neopravnene pouzil FP alebo jena gast Prijimatel, je povinny vrétit FP alebo jeho Cast
aleba orijem uvedeny v #oVEP do 30 dnf od datumu odoslania 70VFP Poskytovatefom,
AJ v pripade, Z¢ si Prijimatel zsielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota
na vidtenie FP alebo jeho Gasti, resp. prijmu sa potita od datumu odoslania ZoVFP
Poskytovatelom,

a2. Ak Prijimatel zo SR nevrati FP alebo jeho Gast, resp. prijem riadne a v&as na zékla}de
JOVFP, Poskytovatel oznami porudenle finanéne] discipliny zemne pristune] sprave
finanénej kentroly v SR ako podnet na zadatie spravneho konania.

b1, Ak neopravnene pouZil FP alebo icho Casl Partner/Partner zo SR aleboz CR,
Poskytovatel sa zavézuje vystavit a zaslat Prijimalefovi ZoVFP a Prijimatel je povinny
na zéklade ZoVFP do 14 dni od jef dorucenia vyzval Partnera/Partnerov na vratenie FP
alebo jeho tasti, resp. prijmu v lehote 30 dni od datumu odoslania vjzvy Prijimatelom.
Prijimiatel vyzve tymto sposobom Partnera/Partnerov maximéine dvakeat, pricom druhd
vyzyu zasle do 14 dnf odo dia uplynutia prvej lehoty. TUio povinnost vratenia FP alebo
jeho ast] Partnerom/Partnermi sa Prijimatel zavdzuje uviest aj vDohode o spolupréc
medzi Prijimatefomn 4 Partnerom/Partnerml. Nespinenim povinnosi Prijimatela vyzvat
Partnera/Partnerov na vrétenie FP alebo jeho casti, resp. prijmu, nie je dotknuta
povinnost Prijimatela podia pism. b2, tohio odseku.

b2.  Prijimatel je povinng vratit FP alebo %eho tast. resp. prijem uvedeny v Z0VFP najneskor
do 102 dni od datumu doruenia ZOVFP Priitmatefovi Poskytovatefom. Aj v pripade,
yo si Prijfimate! zasielku neprevezme, smluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie
FO glebo jeho Sasti, resp, prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVFP Poskytovatefom.
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v

Cla
1.

b3. Ak Priimatel nevdti FP alebo jeho Cast, resp. prliem riadne avéas
za Partnera/Parinerov zo SR na zéklade 7oVFP, Poskytovatel oznami porusenis
financne] discipliny Uzemne prisludne] spréve finanénej kontroly v SR ako podnet
na zatatie spravneho konania.

bd. Ak Prijimatel nevrdli FP alebo jeho éast‘ resp,  prijem riadne avéas
za Parinera/Partnerov z CR na z&klade ZoVFP Poskytovate oznami tio skutoCnost
Minlsterstvu pro mistni rozvoj v CR,

Prijffmatel' je povinny v lehote do 7 pracovnjch dnf od uskutodnenia vréatenia FP alebo jeho asti
alebo prijmu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na Uéet oznamit Poskytovatelovi toto vratenie
na tlaClve ,0znémenie o vysporiadan! finandnych vziahov': Priiohou ,OznAmenia o vysporiadani
finanénych vztahov" je vypis z bankoveého Gdtu preukazujlici realizéciu uskutotnene] platby."

Prijimatel je povinny vratit FP alebo jeho &ast alebo prijem & vyznadenim identifikacie platieb
v sllade ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacli platieb na Gdely jednoznaného
urdenia typu finanéného vysporiadania nenévratného finanéného prispevku zo $trukturalnych
fondov a Kehézneho fondu pre konecnych prijimateloviprijemcov pomocifprijimatelov’,

Ak Prijimatel' zlsti vznik nezrovnalosti sivisiacsj s Projektom, Je povinny tito nezrovnalost
bezodkiadne ozn&mit' Poskytovatefovi a zarove mu predloZlt pristusné dokumenty tykajlce
sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel do 31,12.2021. Uveden4 doba sa pred[m
v pripade ak nastani skuto&nostl uvedens v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 108312006 o Cas
trvania tychto skutognostl,

Ak sa Prijimatel dostane do ome8kanla s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) .oznamovace] povinnosti;

b)  kiorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim & publlcstou,

¢} povinnost poskytn(t sGSinnost Poskytovatelovi;

Poskytovatel & opravneny uplatnit vodi Prijimatefovi zmluvnd pokutu vo vydke 0,1 % zo sumy FP

uvedenej v dlanku 3 bod 3.1. pism. b) apism, ¢} zmluvy o poskytnuti FP za kaZdy aj zadaty def
omeskeania,

hok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTAGIE

Prijfimatel afalebo Pariner, kiory je (étovnou Jednotkou podia zékona ¢ 431/2002 Z.z.
o UStovnictve v zneni neskordich predpisov, je povinny v rémei S\!OJhO Uctovnictva Uctovat
o skutognostiach tykajticich sa projektu;

a) v analyticke] evidencil a na analylickych tdloch v Elenend podla jednotlivych projektov, ak
uétuje v sistave podvajného Gétovnictva,

b) v Oétovnych knihach podla § 15 zékona ¢&. 431/2002 Z.z. o (Elovnictve v platnom znent
80 slovnym a &lselnym oznadenim projektu vuétovnych zépisoch, ak Udtuje v slstave
jednoduchieho Uétovnictva,

Partner, ktory je Uctovnou jednotkou podia zakona ,& 563/1991 Sb. o Gdetnlctvi ve zndnl
pozd&jaich predpislt’, Je povinny v ramci svojho Udtovnictva tétovat o skuto@nostlach tykajcich
sa projekiu v analytickej evidencit a na analytickych téloch v ¢leneni podra jednollivych projektov.



Ak Je Partner zCR anie je Udtovnou jednotkou podla zakana ,&. 56311991 Sbh. o tCelnictvi
ve znéni pozdgjsich pledpist®, je povinny viest tzv. dafiovd evidenciu' v slade s pravnym
poriadkom CR podfa zikona &. 586/1992 Sh. o danich z pi(imu roz&irent tak, aby:

a) prislugné doklady vztahujlice sa k projektu splifali néleZitosti tdfovného dokiadu v zmysle
orévnych predpisov CR upravujicich itovnictvo,

by prislusné zaznamy boli sprévne, (plné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomne)
forme alebo v technickej forme chronologicky a spasobom zarugujlicim trvalost Udajov,

¢} uskutotnene prijmy a vydavky boli vedené analyficky vo vztahu k prislusnému projektu,
ku ktorému sa viazu, t]. Ze na dokladoch musi byl jednoznadne uvedené, ku kiorému
projektu sa vz{ahujd. :

Prijimatel a/alebe Partner je povinny uchovévaf a ochranovat Udtovnl dokumentaciu, resp.
evidenciu podl’a odseku 3, tohto ¢lanku VZP aind dokumentécly tykajlicu sa proJektu v sllade
so zakonom &. 431/2002 Z.z. o Gtovnictve v platnom znenl, resp, so zakonom ,&. 5631991 Sb.
o (cetnictvi ve znéni pozdejsich pfedpist® avlehote uvedene] v élanku 17 VZP av silade
$ ¢l 90 nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006". Uvedena doba sa predif vpnpade ak nastanl
skutocnosti uvedené v Clanku 90 Narladenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 o&as trvania ychto
skutodnosti,

Na Ggely certifikatného overovania je Prijimatel a/alebo Parther povinny na poZiadanie predioZit
Certiffkaénému organu nim urtené (&tovné zdznamy, resp. evidenciu podfa odseku 3, tohto
¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel a/alebo Partner vedie Gétovné
zéznamy, resp. evidenciu podta odseku 3. tohto ¢lénku VZP v technickej forme podta § 31 ods,
2 pism. b} zakona ¢, 431/2002 Z. z. o Gstovnictve v platnem zneni/podla zakona 6. 563/19991
Sh. o Ucetnictv! ve znén! pozdejsich predpist”. Tuto povinnest mé Prijimatel a/alebo Partner
po dobu, po kiorl je povinny viest a uchovavat Uctovnil dokumentéciu alebo ind dokumentaciu
podla odseku 4, tohto élanku VZP,

Prijimatel je povinny zabezpelit, aby vietky povinnosti Parlnera, ktoré sa na neho vztahuji podta
tohto Elanku, boli uréené ake povinnosti Partnera v Dohode o spolupraci uzatvorene] medzi
Priimatelom a Partnerom. Prijimatel zarovef zodpoveda Poskytovatelovi za plnenie pavinnost!
uvadenych v tomto &lanku VZP g zo strany Parinerov,

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/QVERENIE NA MIESTE

1

Priimatel sa zavézuje, Ze umoznl vykon kontrolyfaudituloverenia na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/oversnia na mieste v zmysle prislusnych pravnych
credpisov SR, CR aFES atejlo Zmluvy. Priimatel je potas vykonu kontroly/auditufoverenia
na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok
poskytnutia &P v zmysle Zmiuvy.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost’ osdb ZOdpovednych za realizaciu akijvit Projektu,
vytvorit primerané pedmienky na tiadne a vEasné vykonanie kontroly/auditufoverenia na mieste
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zafatie a radny prigbeh vykonu
kontroly/auditu/overenia na mieste,

Opravnené osoby na wykon kontroly/auditufoverenia na  mieste méZzu  vykonal
kontrelu/auditioverenie na mieste u Priiimatela a Parinerov kedykolvek od podpisy tejto Zmiuvy
aZ do 31.12.2021. Uveden4 doba sa predlz; v pripade ak nastan( skutoCnosti uvedene v Clanku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ¢ ¢as trvania tychto skutognosti,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:
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a) vstupovat do objektov, zariaden!, prevadzok, na pozemky a da inych priestorov Prijimatefa
afalebo Partnera, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijimatela a/alebo Partnera, aby predloZil originalne doklady a ind potrebn(
Dokumentaclu, zaznamy dat na paméatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
peirebné pra vikon kontroly/auditu/overenia na mieste a daléle doklady stvisiace
s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na viykon kontroly/auditu/oversnia
na mieste,

c¢) oboznamoval sa s Gdajmi a dokladmi, ak sivisia s predmefom kontrolyfauditufoverenta
na mieste,

d} vyhatovovat képle Udajov a dokladov, ak slvisia s predmefom kontroly/auditufoverenia
ha mieste. :

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditufoverenia na mieste st najmé:
a) Poskytovatel a nlm poverené oschy,

b) prisiudni Narodni kontrofbr,

¢} Narodny orgén,

d) Najvy38( kontralny drad 8R, prisluSna Spréva finandnej kontroly, Certifikatny organ a nimi
povereng osoby,

e) Orgén audity, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,
fy  spihomocnen! zastupcovia Eurdpske]j komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sllade s prislusnymi pravoymi
predpisti SR, CR 2 ES,

Prijimatel Je povinny bezodkiadne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenyeh
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v
lehote stanovene] cpravnenymi osobami na vykon kontroly/auditufoverenia na mieste. Prijimatef
Je zéroven povinny zaslal osobam cpravnenym na vykon kontroly/audituloverovania na mieste
informéaciu o spineni opatrenl prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1,

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stivisiaca s touto Zmluvol si pre svoju
zévaznost vyZaduje pisomn( formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutodioval
prostrednictvom doparutenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zésielku,
zaslelan( doporutenou postou a uloZzend na poste, pialy defl od uloZenia na poste sa bude
povazovat za defi doruéenia zasislky, aj ked sa adresét o ohsahu uloZenej zésielky nedozvedel.
Poklal' nemozno zasielku doru¢it adresatovi a zasielka nebola UloZzena na poste, zasielka
sapovazlie za dorutend momentom Je] vratenia odosielatefovi, Ustanovenie tohto odseku
sa nevztahuje na &l 10 odsek 6.

Zmluvng strany si zaroven dohodii ako mimoriadny spdsob dorugovania pisomnyeh zasielok
doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorutenie Poskytovatelovi je mozné
viluéne v aradnych hodindch podateine Poskyfovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.,
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Prijimetel jo zodpovedny za fiadne oznadenie podtovej schranky na Gdely pisomnej komunikécie
zmiuvnych stran.

Poskytovatel méZe urdit, Ze vzajomna komunlkécla sivisiaca s touto Zmluvou méze prebichat aj
elekironicky prosirednictvom emaliu afalebo faxom.

Ak Poskytovate! url elektronickd formu komunikécle prostrednictvom emailu afalebo faxovd
formu kemunlkacie, zmluvwné strany sa zavézujll vzéjomne pisomne oznamit svoje emallové
adresy, resp. faxové &isla, kioré budt v ramei tejio formy komunikécie zavézne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazujl, 2e vzajomné komunlkicta bude preblehat' v slovenskom aj v teskom
jazyksl,

Pre peditanie lehdt platf, Zze do plynutia lehoty sa nezapoéitava deft, ked doslo k skulognosti
urujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podfa tyZdiov, mesiacov alebo rokov kondia sa uplynutim foho dia, kiory
sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked dolo k skutotnosti uréujicej zaciatok leholy, a ak ho
v mesiaci niet, posiednym ditom mesiaca, Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizé{ nasledujici pracovny deil.

Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lshaty podanie odovzda orgéanu, ktory ma povinnost
ho dorudit alebo sa odosle emaflom alsbo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnen?'/ml vidavkami s0 vietky vydavky, ktoré st nevyhnuiné na realizaciu aklivit Projektu
a ktoré spliajti nasledujice podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsthlasengho rozpodiu Projektu;
b) spifialt podmienky oprévnenosti vydavkov vzmysle prisiune] Vyzvy na predkladanie

Ziadostl o FP, resp. iného dokumentu Poskytovafela, ktorym sa uréuji podmienky
opréavnenosti vydavkov;

¢) zodpovedaji cenam beZnym na trhu v case ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) st podioZené Gétovnymi dokladmi v zmysle zékona €. 431/2002 Z.z. o Udtovnictve v zneni
neskerdich predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidlom v CR v zmysle zakona &. ,563/1991
Sh. o tdetnictvi ve znéni pozdéjsich pledpisd” a boll riadne zatdtované. Za Gétovny doklad
sa povazuje aj doklad, ktory siZi na inferné prefiétovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vjdavkov aodpisov vzniknutyeh Prijimatelovi afaleba Partnerovi v slvislosti s realizéclou
aktivit Projektu; .

g) navzajom sa Gasovo a veone neprekryvaj( a nle s dupliciine financované z inyeh verejnych
zdrojov;

fi  vznikli v cpravnenom obdob! podia &lanku 3 bod 34 zmlyvy o poskytnuti FP v stvislosti
s Projektom;

g) v pripade ptéc, tovarov a sluZieb od trefich subjekiov boli obstarang v sifade s ustanoveniami
Zmluvy a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, CR a ES;

h}  boli vynaloZend v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CRaES.

Viydavky Prijimatela a Partnerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov av Ziadost
o platbu s0 zackrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez cenlového vyrovnania.
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Glanok 15 UGTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie FP Prijimatelovi bezhotovostne na (et vedeny v EUR. Cislo
Gstu Prijfimatela (vratane predCislia) akod banky je uvedené vélanku 1 ods, 1.2, zmhuvy
o poskytnutl P,

Prijimate! je povinny udrziavat Udet Prjimatela otvoreny anesmie ho zrusit az do doby
Finanéného ukondenla realizacle aktivit Projekiu. Tato povinnost sa vztahuje a] na ostatné Gty
ofvorené Prijimatelom podfa tohto ¢lanku VZP,

Prijimatel mdZe realizovat Ohrady oprévnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenyeh
Priffmatelom pri dodrZanf podmienok existencie étu Priffmateta uréeného na prijem FP
a realizacle aktivit Projektu prostrednictvom razpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamil' Poskytovatelovi identifikéciu tychto 0étov,

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel zabezpedl poskytovame FP, resp. jeho Gasti systémom refundécie, pricom
Prijimatel, resp. Partneri si povinni uhradit vidavky Dodavatelom Projekiu z viastnjch zdrojov
a tie bud pri jednotiivych platbach refundované.

Priimatel sa zavAzuie predloZit prislusnému Narodnému kontrolérovi Zoznam deklarovanych
vydavkay spolu s G&tovnymi dokladmi a dal§ou podpormou dokumentéclou na kentrolu v stlade
s harmonogramem na predkladanie Monitorovacich sprév uvedenych v prilohe &. 3 tejto Zmluvy
avzmysle pravidiel uvedenych v&lanku 3 odsek 4, VZP. Uvedené Je Prijimatel povinny
zahezpelit aj zo strany Partnerov. V pripade nedostatkov prisludny Narodny kontrolor doZiada
Priimateta, resp. Partnera na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak,
by mohol vystavil Osvedtenie o opravhenosti vydavkov najneskér do 60 dnf od dorucenia
Zoznamu deklarovanych vydavkov prislunému Narodnému kontrolorovi,

Po vykonanl kontroly podla predchadzajuceho odseku fohto ¢lanku VZP, prisludny Narodny
kontroldr vystavli Osvedenie o opravnenosti vydaviov, vyslavl Schvaleny zoznam vydavkov
azadle Ich Prijimatefovi, resp. kontrolovanému Partnerovi. Tii origindly Osvedcenia
o opravnenosti vydavkov zadle Narodny kontrolér Prijimatelovi, resp. prisludnému Partnerov,
ktory dva criginaly bezodkladne predklada Prijimatelovi a treti archivije.

Poskylovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundécle vyludne na zaklade Ziadost
o platbu predioZenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi,
Prijimatel zosumarizuje Osvedéenia o opravnenosti vydavkov a Schvélené zoznamy vydavkov
od jednotlivich Parinerov, Na zaklade tychto dokladov Prijimatel vypini Ziadost o platbu
ananeskér do 120 dni poditanjch od konca monitorovacieho chdobia uvedeného
vharmonograme na  predkladanie  Monitorovacich  sprév  predloZl Zladost o platbu
Paskytovatelovi. Prilohou Zladasti o plathu je aj potvrdenie o vyplatent jednotlivych platieb FP
z predchadzaliice] Ziadosti o platbu na Gdet véetkjch Partnerov, Osveddenia o opravnenosti
vydavkov a Schvélené zoznamy vydavkov prislusnym Narodnym kontrolérom.,

Prijimatel je povinny vo vietkjch predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v lanku 14 VZP, Prijimate! zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletriost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Vpripade, #e na zéklade
nepravych alebo nespravnych dajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby,
pdjde o porudenie finandngj discipliny vzmysle § 31 zékona &. §23/2004 Z.z. o rozpottovych
pravididch verejnej spravy aozmene adopinen! nlekiorych zakenov vznenl neskorSich
precpisov.
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10.

11,

12.

Prijimatel sa zavazuje predlozit zaverednd Ziadest o platou najneskor do 120 dni od Fyzického
ukondenla realizécle aktivit Projekiu, Prliohou zaveretnej Ziadosti o platbu Je & potvrdenie
o vyplatent jednotlivych platieb FP na téet véetkych Partnerov podla lch Gdasti na realizécii aktivit
Projektu,

Poskytovatel zaregisiruje Ziadost oplatou do ITMS anésledne vykonad kontrofu, kiord
le zameran& na overenie ¢ vydavky boll skontrolované prislusngm Narodnym kontroldrom,
¢l vydavky z pohladu ako cellku boli uplatnené v silade s Projektom ako celkom a Zmluvou, &i bali
predchédzajlce platby FP vyplatend na (¢et v3etkych Parinerov a nésledne vystavi vyhlasenie
o overenl a likvidatny list,

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie pristuénej platby iba v pripade, ak poda tpind a sprévnu

Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, a lo aZ v momente schvalenia Ziadosti

o platbu Certifikaénym organom, Narok Prijimatela na vyplatenie prisiudne] platby vzniké len
v rozsahu, v akom Poskytovatel posidi opravnencst vydavkov Projekiu.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenle plathy, Poskytovatef zabezpetl vyplaterie FP, resp.
Jeho Casti na GCet Prijimatela v ishote urtenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena Upina a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za defi doru¢enia Ziadosti o platbu sa povaiuje def registracle
tiplnej a spravne] Ziadosti o platbu u Peskytovatela.

Defi pripisania platby na Ulet Priimatela sa povazme za defi derpania FP, fesp. jeho ¢asti,
Po priplsani platby na Uget Prijimetefa e Prijfmatel povinny bezodkiadne previest FP resp, jeho
Cast na (et Partnerov podla ich podielu na schvélene] Ziadosti o platb,

V pripade, Ze Prijimatel resp. Partner uhradil svoje vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné Uctovné doklady vystavené Dodavatelom PrOJektu v tejffo mene sl preplacané
formau refundacie v EUR. Do Ziadosti o platbu Je Priffmatel povinn§ zahmiit opravnens vydavky
prepoditané na menu EUR mesanym kurzom EK platnym v tom mesiaci, v ktorom Prijimatef,
resp. Partner zostavi Zoznam deklarovanych vydavkav. EK zverejije tento kurz elektronicky
kazdy mesiac a odkaz na tento kurz je zverejneny ha internetovej stranke www.sk-cz.eu.

V pripade Statnych rozpoétovych organizécii odsek 11 znie:

Defl aklivacie evidenéného listu Uprav rozpottu potvrdzujici Gpravu rozpoéty Prijimatela
sa povazUje za der carpania FP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizacii sa dopini odsek 13:

Presun prostriedkoy vzmysle odseku 11, tohto &lanku realizuje Poskytovatel zabezpetenim
Upravy limitov vydavkov rezpottu Prijimatela rozpoltovym opatren(m.

Clanok17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1,

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdh v zmysle Clanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predlz& v pripade ak nastant! skutoénosti uvedené v élanku 90 Narladenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutodnosti. Povinnost podla tohto élanku VZP je Prijimatel
povinny zabezpedit aj zo strany Partnerov,
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PREDMET PODPORY FP

Priloha €. 2 Zmiuvy o poskytnutt finanéného prispevku

1. Udaje Kontaktnej osoby pre Projekt

Meno kontaktne| osoby

Ing. Ivana Hanulova

Adresa

[Tel. &islo

"|Komenského 48, 011 09 Zilina

041503 21 03

Fax. ¢isio

041 503 23 41

E-mailova adresa

vana.hanulova@zask.sk

2. Clele Projektu

Hlavny ciel

Cletom projekiu je cestou implementécie
a skvalithovania existujicich KT podporit  rozvoi

informatizacie a prostrednictvom toho posinit’ proces

cezhranidnej Integréacie, posilifoval a prehlbovat
kontakly, komunikéciu a spolupracu medzi obyvatem
pohranitia,  iniclovaf  wvytvaranie  vz&omnych
partnerstiev.

Specificky ciel 4

Zavedenim  kompatibilngho  kniZni¢no-informaéného
systému v knizniciach oprévnenych texitorl vytvorit
platformu  pre  budovanie vzéjomne dostupného
informaéného  obsahu a jeho  spristupnenie
pouZivatelske| vergjnosti na oboch stranéch hranice,

Specificky clel 2

Podporovat kultirnu reciprocitu a vylvérat podmienky
pre vzajomn{ prezentéciu kulliry na obidvoch stranach
prihraniéného regiénu. S ohfadom na spoloéné korene,
umelo prefrhnuté rozdelenim republiky, vytvérat]
spoloény multikultiirny a informadny priestor s ddrazom
na knizn( kultdru a kniznicné dokumenty.

3. Casovy ramec realizécio Projektu

Datum zadiatku realizacie
aktivit Projektu

1.11.2010

Datum ukoncenia realizacie
aklivit Projektu

31.1.2013




4, Rozpodet Projektu v EUR

Né v’rozpoctovej kapltoly"f + | * Vediel partier - Hlewmi‘r3 Z?;!::n!énv " Néklady spofu
Ludské zdroj LA 2 362,00 2 566,00 4928,00
SR 0,00 0,00 0,00

500,00 0,00 500,00

6 290,00 2 418,00 8 708,00

12 051,40 6 580,20 18 631,60

158 838,00 119 220,00 278 059,00

Ty ' L 0,00 0,00 0,00
Nakiady na pripravu pro;ektu . ¢,00 0,00 0,00
Celkove naklady - - T 180 042,40 130 784,20 310 826,60




5. Meratelné ukazovatele Projektu

e -l Pk * |.-Merna :| ‘Vychodiskova |  Planovani
yp T b gt s i) Jednotkal) v hodnota hodnota-
_i: [Podet reallzovanjch
oy informacnych systémov potet 0 L
Podet vytvorenjoh sluziebl . . 5 1
oo+ [dostupnych online P
Podet spolodnych ;
cezhraniénjch aktivit b
organizovanych vedicim - pocet 0 5
parinerom
i~|PoCel realizovanych
il e {informagngoh systémov pocet 0 !
U T Ipotet wyivorenjeh  slufieb|
e o7 (dostupnyeh on-line poct 0 6
. o [PoCet spolognych
o . |cezhraniénych aktivit odet 0 4
L . " |organizovanjch hlavnym P
. . |cezhraniénym partnerom
o " |2viente navétevnost
VE webovjch stranok .
Ea .+ Ja vyuZivanie verejne & 100 125
o ».|dostupnych e-sluZisb
- j‘.- | " |poet idasintkov spoloénjich
Do -3 Jcezhraniénych aktivit
S enyeh ! padet 0 94
*_”é A ) pre odbormy verejnost
B .+ [Podet navstevnlkov vistavy )
= - [ Ziva kultlra pocel 0 1100
+ [Zvydenle naudtevnosti \
- |webovych stranok & 100 125
ST L e T dpoget dgastnikov spofognych .
e pUHER akt'i:\/it spoiognyc podet 0 50
' |Pocet navstevnikov vystavy potet 0 3 obo

| Ziva kultara




YR

ZvySenie zauimy

. |0 vyuZivanie informécli

poskytovanych kniznicami

. tradiénou a ontine formou

%

Podet pretrvavajiicich

cezhraniénych partnerstiev

potet

.+ |Nowé knizniéné dokumenty
.7 v teskom jazyku vo fonde
- |reglonélnyeh kniznic

podet

700

“Dopad;

"7 |Zvysenie zauimy
"o wvyuZlvanie  informécl

poskytovanych  knlznicami
tradi¢nou a online formou

%

HCP

" {Padet pretrvavajicich

cezhraniénych parinerstiev

potet

- INové knizniéné dokumenty

v slovenskom jazyku
vo fonde KMO

podet

400

VP = Ved(ci partner (Prijimatel)
HCP = Hlavny cezhraniCny partner




6. Harmonogram realizicie Projektu

Vedidpater .

RoK2010 .- L e e T . ‘ R RS -
Aktivita L. kvartal Il. kvartal I kvartal V. kvartal
1. Priprava verejnej sitaze na dodavatela [ [ ] [ ] I X ] X
Vedcipartrigr ==~ . L o LT T Lo T R ST
Akiivita . kvartal . kvartél ill. kvartal 1V, kvartal
1. Zabezpetenie publicity projektu a keordinacia aklivit XX XX XX XX XIX XX
2. Vyhlasenie vereinej sltaze na dodévalefa X X[ X X

3. Zakapenie a implementacia kniznicno-informacného systému & hardware & konverza sixtx!xtx!x!lx|x
dat, vybudovanie detského online katalégu a blind friendly verzie

4. Benchmarking XX XXX X[ X XXX XX
5. Odbomné staz pracovnikov regionélnych kniZnic ZSK X

6. Reciprodna vystava "Ziva kultars" 11 X

7. Vymenny nakup kniznictnych dokumentov

Hlaviy-cezhrani@ny.partner. - e o o L ST e : L
Rok-2014. -~ . - o ST T o .
Aktivita 1. kvartal II. kvartal 115, kvartal V. kvartal
1. Zabezpetenie publicity projektu a koordinacia akiivit XXX X[ XX XXX XPX]X
2. Zakdpenie a implementacia upgrade kniZniéno-informaéného systému a hardware,

vybudovanie detského ontine katalogu a blind friendly verzie RpRPXP XXX X)X
3. Benchmarking XTI XX X[ XXX XX X] XX
4. Odberné stéZ pracovnikov KMO X

5. Reciproéna vystava "Ziva kult(ra" X1 X[ X1 X
6. Vymenny nédkup kniznicnych dokumentov | X | X[ X




Veducipariner = - % R

Roki2012 .-~ .-~ % C L e i T R
Aktivita . L. kvartal 1l kvartél V. kvartél
1. Zabezpelenie publicity projektu a koordinécia akfivit XX | XX X[ X X| X1 X
2. Benchmarking X XI X3P X | X X X X | X
3. Reciprotna vystava "Ziva kuliira” Al X[ XXX ]| X

5. Panelova diskusia X

Aktivita 1. kvartal Il. kvartal il kvartal V. kvartal
1. Zabezpelenie publicity projekfu a keordinécia akivit XX XEX| XXX ]| X3 XX XX
2. Benchmarking XXX XX X[ XXX ] X]X]| X
3. Reciproéna vistava "Ziva kultira" APX X XXX XXX

5. ZavereCny workshop

Vediicl pariner;

Rok-2013:7, 0 LT e
Aktivita [ kvartal []. kvartal {1, kvartal IV. kvartal
1. ZabezpeCenie publicity projekiu a koordinacia aktivit X

2. Benchmarking X

Hiavny cezliranicny partner

Rok 2013~ . , SRR : -
Aktivita [ kvartal I1. kvartat L. kvartél V. kvartal

1. Zabezpedtenie publicity projekiu a koordinacia aktivit

2. Benchmarking

X
X




T. nformatfvny prehl’ad zdro ov podpory v ctenenl podi partnerov

R Spolu | Spolu%
VR 18004240 NA | ‘
“Hop| 13078420 N/A

N/A

o [VP 0,00 NiA
e 0,00 N/A

000 NIA

VP 000 | 000%
7 |HEP! 000 | 000%

4 0,00%

Gl 15308804 | 85,00%
HOP| 11116657 | 8500%

1 264 20261 | 85,00%

APl 1B00424 | 10,00%
- Hee| 6oz 5,00%

Coaskgs | 7e0%

alet T |ve 9.002,12 5,00%
zrozpouliae . fioe 000 | 000%

900242 | 290%

sputuﬁnancovan[a . 0,00 0,00%
Zrozpoétu obce!mesta : HeP 0,00 0,00%

F.000 | 000%

Livee 0,00 0,00%
L @a:ﬁ 1307842 | 10,00%

{' 1 3‘0‘73,4’2 4,21%

tﬁé’vé?'ejhéidr‘aje‘:

Celkq\ré opréwnené néklady e r-,". SRR . 310 826,60 | 100,00%

* Podiel finanéného zdroja na rozpoéte parthera po odpocftan prtjmov Z projektu
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Priloha &, 4 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

N&zov vedlceho partnera:
Nazov projektu:
Kod projektu ATMS/:

Splnomocnena osoba:

Mene, priezvisko:
Funkcia:
Adresa:
TelfFax:

Viastnoruény podpis:

V nepritomnosti zastlpend:

Meno, priezvisko:
Funkcla:
Adresa
Tel/Fax:

Vlastnorucny podpis:

Podpisové vzory

Zlinsky samospravny kraj

Informécle bez hranfc. Budovanie informacnej spolotnosti
prostrednictvom prepojenia kniZniéno-Informaénjch systémoy

22420 32 0009

Mar, Peter Kubica

riaditel odboru kultlry a komunikécie s verejnostou
Komenského 48, 011 09 Zllina

041/5032343

_ ]

Ing. Jaroslava Mislkova

riaditetka odboru centrélnej koordinadnej jednotky
Komenskéha 48, 011 09 Zilina

041/50321°°

I
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Kapna zmluva

&. 870/2011/0VS

Zmluva o dodanl, Implementacii, vyuZlvan! a servise kniznitno-informaéného systému, kipe/predaji hardvéru
a licencna zmluva uzavreta podla ustanovenla § 269 ods. 2 , § 409 a nasl, zakona & 513/1991 Zb, (Obchodny
Zakonnik) v znenf neskorgich zmien a dopinkov a § 40 a nasl. zékona NR SR & 618/2003 Z. 2. Autorsky zékon

v znen! neskorsich predpisov

éL1
Zmluvné strany

1. Objednévatel

zllinsky samospravny kraj

Komenského 48, 011 09 Zilina, Slovensks repubilka
' §tatutarny organ: Ing. Jurgj Blanar

predseda

1CO: 37808427

DIC: 2021626695

Bankové spajenie: Stétna pokladnica

Clslo (&tu; 7000387999/8180

(d'alej len objednévatel™ a/fatebo ,kupujde!™)
2. Poskytovatel
Nazov:

Firma: LANius s.r.0,

Adresa: Jiraskova 1775, 390 02 TABOR, Ceskd Republika
Statutarny organ: Ing. JII’I Silha - konatef

ICO 25150707

p1c: CZ25150707

Bankové spojenie: ¢SOB Bratislava

Cislo G&tu: 4003024997/7500

(d'alej ako ,poskytovatel™, ,predavajuc®, ,dedavatel™)

Zmluvné strany sa dohadli na nasledovrom zmluvnom znenf:

&1 ax
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je:
a) dodavka, implementicia, vyuZivanie aservisné zabezpelenie komplexného kniznicho-informacného
systému v regiondinych knifniclach Zilinskéha kraja (d'alej aj KIS") vrdtane prevodu dét zo siiasnych
KIS /Libtis, Rapid Library, PC LIBf do novodadanéhe {dale] v texte zmluvy & ,sluby™},

b) poskytnutle stihlasu na pouitle komplexného knizniéno-informadného systému vratane [llcencli
databazového systému podia pism. a) tohto bodu {d'alej v texte zmluvy aj icencie™),

¢) pravod viestnfckeho prava k hardvénu (dalej v texte zmiuvy aj ,predmet kiipy™),

{spolu v texte zmluvy ,stuZby" , Jicencie® a predmet kipy" spolu aj ake ,predmet zmluvy™).

2. Poskytovatel sa zavdzuje, 3 na zaklade vypracovane] cenovej ponuky, ktord spliia vietky poZiadavky
stanovenéd v Opise predmetu zikazky (sGdast’ sitaznych podkladov pre predmet zakazky Dodévka
a implementécla kniZniéno-Informadného systému, udelenie slblasu s poufitim KIS & dodévka hardvéru
pre reglondlne knifnice Zlinského samosprévneho kraja) a ktord bola vybrand objednévatelom ako
najvyhadnef$ia, v rozsahu a za podmienok dojednanych v tejto zmluve vykona dodévku predmetu zmiuvy

-1-



podla tefto zmiuvy v regiondlnych knifniclach Zliinského samospravneho kraja (kotkrétne v Krajskei kniZnici
v Ziline, Turlianskej kniznici v Martine, Oravskej kniZnici Antona Habovitiaka v Dolnom Kubine, Liptovskej
kniznici GaSpara Fejérpataky-Belopotockého v Liptovskom Mikulddi, Kysuckej kni2nicl v Cadd — dalej aj
~reglondlne kniZnice"). Doddvatel’ berie na vedomie, ¥e objednévatel’ udeli knizniclam &asovo necbmedzené
pravo vyuZivat' sluZby, licencle a predmet kipy a zéruky na funkénost’ a aktualizicie (update a upgrade)
kniZzniéno-Informaéného systému,

3. Objedndvatel’ sa zavizuje, Ze sluZby v poZadovane] kvallte prevezme a licencle bude vyuZivat’ v sllade s touto
zmluvou azaplatd za ich poskytnutle/vyuZitie touto zmhavou dohodnutt  cenu.  Zarovefy
poskytovatel/preddvajici doda knizniciam hardvér Specifikovany v Opise predmety zakazky (sOfast’ sit’aZnych
podkladov pre predmet zdkazky Dodsvka a implementécia kniZnigno-Informatného systému, udelenie stihlasu
s pouZitim KIS a dodévka hardvéru pre reglionalne knlZnice Zilinského samospravneho kraja).

4, Vzhladom ktomu, Ze predmet zmluvy bude spolufinancovany v rdmcl Programu cezhrapitnej spoluprice
Slovenskd republika - Ceskd republika 2007-2013 Eurdpskou (nilou z prostriedkov Eurdpskeha fondu
: reglondineho rozvoja a z prostriedkov Stétneho rozpodtu je Objednévatel’ v ramd svojich préy a povinnostl
+pri pinenl predmetu tejto zmiuvy  viazany taktieZ Zmiuvou o poskytnut!  finanéného prispevku (Cisle: Z
:2242032000901), ktord buola uzavretd dfia 17.12.2010 medzi Ministerstvom pBdohospodarstva a rozvaja
-vidieka Slovenske] republiky a Zlinskym samospravnym krajom ako prijimatelom, Predmet zkazky stvis!

s realizéclou projektu:

Jnformacle bez hranfc. Budovanle informadnej spoloénosti prostrednictvorn  prepojenia  kniZniéno-
informacnych systémov."

1. mx
Miesto plnenia zmluvy, Specifikicia realizicle predmetu zmluvy a termin plnenia zmluvy

1, Miestom realizacle predmetu tejto zmluvy st sidla reglondinych knlfnic v zriad’ovatel'skej pdsobnost]
objedndvatela:

Krajskd kniznica v Ziing, ul, A. Bernoléka 47, 011 77 Zilina /vrétane pobocky
Vigince, Hajik, Solinky/,
Turcianska kniznica v Marting, Divadelna 3, 036 01 Mattin /vratane pobodky
. , Ladoveli, Zaturcie, Sever, Priekopa/,

Kysuckd kniznica v Cadci, ul. 17, novembra 1258, 022 01 Cadca,
Liptovskd kniZnica Gaspara Fejdrpataky-Belopockého v Liptovskom Mikulds),

Starova 56, 031 80 Liptovsicy Mikulas

fvratane pobocky Clerny orol, Padbreziny/,
Oravskd kniznica Antona Habovstiaka v Dolnom Kubipe, S. Novéka 1763/2, 026 80 Dolny Kubin

2. Speciikécia reallzécie predmety tejto zmluvy zahfiia:

a) prl dodévke, Inplementadii, vyuZivani a servisnom zabezpedeni komplexného kniznitno-informatného
systému v reglondinych kniZniciach vrtane prevodu dét zo sGasnych KIS /Libris, Rapid Library, PC L1B/
do novododaného KIS - uvedené sluzby zahffiajl aj:

- indtaldciu softvéru a nastavenle KIS na dodanom hardvéri a pracovnych staniclach podla poZiadaviek
kazdej reglondingl kniZnice v stlade s modulmi a funkaiaml po¥adovanymi v Opise predmetu zakazky
(s(iCast’ sitaZnych podkladov pre predmet zikazky Dodévka a implementacia kniZnicno-informadného
systému, udelenie sthlasu s pouzitim KIS a dodévka hardvéru pre regiondine kniZnice Zillnského samo-
spraviieha kraja),

- odovzdanie 6 vyhatovenf indtaladngch CD, '

- za$kolenle k vyuZivaniu stufieb v kaZdej reglondinej kniZnlc! csobltne a zabezpedenie manudlov pre Sko-
lenych uZivatelov (vyudijic erudovanost personalu knidnle v oblasti knihovnickych Standardov AACR2,
ISBD, MARC21, MARC21/Autority, ktorll zabezpedia regiondine kniZnice), :

- konverziu dat {na zaklade dét dodanych objednévatelom zo sicasnych systémov jednotliviich regional-

! nych kniZnfc - LIBRIS, Rapid Library a PC LIB ) s minimalnymi strataml. Konverzia dat zahffia prevod
bibllografickych dat kataldgu v regiondlnych knizniclach metddou priamej konverzie zo systémov pri si-
Cinnosti regionalnych kniZnic a prevod vietiych dat z predchadzajdcich systémov, ktoré sd relevantné
pre nadvézay plynuly chod KIS regionalnych kniZnic,

- skfifobn( & ostri prevddziu KIS, .

- implementdciu sGborného kataldgu v Krajskej kniZnici v Ziline a v regiondlnych knlZnickach a realizaciu
vymeny hibllografickych zdznamoy s Knihovnou mésta Ostravy , so sidiom: UL 28, fina 2,

702 00 Ostrava, ICO: 00097586
~ navrh miniméinej konfigurécie pre technické zabezpedenie KIS

v terming najneskér do 31. 8. 2012;



b) pri poskytnutl sthlasu na pouZitie komplexného knlZnigno-informaéného systému vratane licencif databézo-
vého systému (dalej v texte zmluvy aj Jlicende™), tieto licendie zahffiajd:

- slihlas poskytovatela na pouZitie KIS a datab&zovich licencii (dalej len ,diglo™) za podmienock uvedenych
v tejto zmluve, Spedfikicla diela je uvedena v Opisa predmetu zakazky (sicast’ sitaZnych podkladov pre
predmet zdkazky Dodévka a implementécia kniZniéno-Informaéného systému, udelenle sihlasu
s pougitim KIS a doddévka hardvéru pre regionéine kninice Zllinského samospravneho kraja),

- udelenie licencle poskytovatel'om v neobmedzenom vecnom rozsahu, a to bez ohladu na Gzemn
a persondlny pdsobnost udeleng licencle (s vinimkou uvedsnou niZsie),

- udelenie licencie databdzovych systémov poskytovatelom na obdobie 5 rokov ado dita (&nnost tejto
zmluvy. Tato zmluva nadobida Géinnost ditom je] zvergjinenta na www.reglonziiina.sk.

- udelenie KIS licencle poskytovatelom na neur€ity Gas odo dna ddinnostl tejto zmluvy, Tato zmluva nado-
blida (&innost’ dfiom jej zverejnenia na www. reglonzitina.sk.

- udelenie vihradnej licencle,

- prévo regionéinych kniznlc naingtalované dielo v 1 képii na server splistat a pouZivat ho na poditatoch
v lokdlnych sletach a na pobockdch regiondinych kniZnic pomocou webovych technoldgll alebo pomocou
terminal klienta priame zo servera,

i - prave regiondlnych kniZnfc umoZnit tretim osobdm nahliadnut’ prostrednfetvom nadobudnutého progra-
mového vybavenla diela do dat, ktoré pomocou nadobudnutého programového vybavenia ziska alebo
ktoré sii v fiom uloZené a to na vypoctovej technlke kniZnice, pomocou linfek pre vzdialeny pristup alebe
pomoecou Internety,

- pravo regionalnych kninfc vytvérat’ pre svoju potrebu nechmedzeny pocet zaloZnych képif nadobudnu -
tého programového vyhavenia diela.

Regionalne kniZnice nesmi poskytovat’ dielo tretim csobam, vratane prisluinej dokumentédie. V pripade
porudenla tohto ustanovenia Je poskytovatel opravneny domahat’ sa ochrany svojich prav, nahrady $ko-
dy a vydanla bezddvodného obohatenla v zmysle § 56 autorského zékona;

&) pri dodavke hardvéry Specifikavaného v Opise predmetu zakazky (sGéast’ sitaZnych podkladov pre pred -
met zékazky Dodévka a Implementdcia knlzniéno-informadného systému, udelenie sihlasu s pouzitim KIS
a dodévka hardvéru pre reglondlne kniZnice Zilinskéhe samospravneho kraja) tento predmet kipy zahfila
servery vratane prisluiného aperatinéhio sofivéry v termine da 60 dnl odo difa nadobudnutia Gdinnosti tefto
zmluvy, najneskdr viak do 31. 5. 2012.

3. Poskytovatel sa touto zmluvou zaviizuje poskytovat’ sluzby podia ods. 2 pism. a) tohto €I, tejto zmluvy od
nadobudnutla tinnosti tejto zmluvy a po podplse preberacleho protokolu k prevzatiu sluzby pedra tejto zmlu-
vy do uplynutia 5 rokov od tohto détumu v rdmci obstardvacej ceny uvedanej v Cl. V tejto zmluvy vratane
{idrZby, servisu k sluzbam, hotline, poradenska] ¢innostl, update a upgrade.

€. v,
Preberanie predmetu zmluvy

1. Dodévka predmetu zmluvy musf spiiiat v poZadovanej komplexnosti vietky poZiadavky uvedené v Oplse pred-
metu zakazky (siast’ sttaZnych podkladav pre predmet zdkazky Dodavka & implementacla kniznicno-
informacneého systéru, udelenie sihlasu s pouZitim KIS a dodévka hardvéru pre regionalne kniznice Zilinské-
ho samospravneho kraja).

2, Sluzby podlia tejto zmluvy budll prevzaté objednivatefom na zéklade &astkovych preberacich protokolov,
ktord za objedndvatela podpife povereny zamestnanec objednévatela aleba povereny zamestnanec kniZnlce
(za vyber povereného zamesthanca kniZnice zodpoveda v plnom rozsahu $tatutdrny zdstupca kniZnice). Kazdy
dlasticovy preberadl protokol bude podplsany po lspeinom otestovani pinej funkénosti a sidinnosti modulov
paéas 60 dni v kaZdej regionalnej kniznici.

3. Predmet kipy bude prevzaty objednévatel'om na zaklade &astkovych preberacich protokolov, ktoré za objed-
ndvatela podpfSe povereny zamesitnanec objednédvatela aleba povereny zamestnanec kninice (za vyber
poverenéha zamastnanca kniZnice zodpoveda v plnom rozsahu Statutdrny zdstupca kniZnice). KaZdy Ciastkovy
preberaci protokol bude podplsany po UspeSnom otestovani pingl funkénosti predmetu kiipy potas 60 dnl
v keZdej reglondinej knlZnicl,

a.v
Cena a platobné podmienky

L. Objednavatel/kupujicl sa zaviizuje zaplatit poskytovatelovi/preddvajicemu dohodnutd cenu za predmet
zmluvy (v sdhrne za sluzby, licencle a predmet kipy) v rozsahu stanovenom v tejto zmluve a v Opise
predmetu zakazky (s(idast’ sitanych podkladov pre predmet zdkazky Doddvka a Implementacia kniznicno-
informacného systému, udelenle sthlasu s pouZitim KIS a dodédvka hardvéru pre regiondine kniZnice
Zilinského samospravneho kraja) :



oo

preberacieho protokolu k predmetu kiipy podla Cl. IV tejtc zmluvy. .

1069 325,60 EUR bez DPH (slovom: stodevittisictristodvadsatpét’ FUR a Sest'desiat centov )
Sadzba DPH 20 % a vySka DPH v EUR 21 865,12
CELKOM 131 190,72 EUR s DPH
Z toho:

hardvér 18 500,00 EUR bez DPH
Sadzba DPH 20 % a vy$ka DPH v EUR 3 700,00
22 200,00 EUR s DPH

sluzby (softvér) 32 000,00 EUR bez DPH
Sadzba DPH 20 % a vy8ka DPH v EUR 6 400,00
38 400,00 EUR s DPH

odmena za licencle 58 825,60 EUR bez DPH
Sadzba DPH 20 % a vySka DPH v EUR 11 765,12
70 590,72 EUR s DPH

na bankovy ddet poskytovatela uvedeny vzahlavi tejto zmluvy sdobou splatnosti najmenej 120
kalendarnych dni odo dita doruéeniz faktdry objednavatelovi,

Poskytovatel’ je oprévneny vypracovat faktiru podfa bodu 1 tohto CI. aodosat ju na dorudenie
pbjedrdvatelovl najskdr po spineni podmienok v CL. IV. ods. 2 a 3 tejto zmluvy. V pripade, ak polas
skafobnej previdziky podia predchddzejice) vety bude zistend akakolvek vada, aZ do jeJ odstranenla
poskytavatel nie je oprdvneny fakturovat’ odmenu aleho Cast’ odmeny padia bodu 1 tehto O1..
QL VI
Shiginnost’ zmluvnych stran

Zmiuvné strany tejto zmluvy sa povinné poskytovat’ si rladne a véas sifinnast nevyhnutn( pre riadne a
viasné naplnenle Gelu tejto zmluvy (napr. preukazanie sa autorstvom k dielu),

a. vix
Zaruény servis, update a upgrade KIS

Poskylovate! zodpovedd za dodrfiavanie kniZniénych a technickych Standardov AACR2, ISBD, UNIMARC,
MARC21, MARC/Autority, Z39.50,

Poskytovate!’ poskytuje bezplatn(i 5 roéni zdruku na plat funkénost’ vysledkov poskytnutych sluzieb od
podplsania preberacleho protckolu podia ustanovenia €, IV tejto zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavizule podas 5 rotnej doby od podplsania preberacieho protokolu podia ustanovenia A.v

tejto zmluvy poskytovat objedndvatefovi/kupujlcemu bezplatne a bez zbytotného odkladu v ramel

dojednanej zmluvne] ceny podla Cl. V tejto zmluvy update miniméing 2x za kalenddmy rok, upgrade, ddrzbu
a servis KIS /vratane hotline a povadenskej €innostl/ podla pofladaviek regiondinych kniZnic. Po uplynutf 5
rokov podla predchddzajicej vety sa cena upgrade, update, Udriby aservisu KIS stanovi dohodou
uzatvorenou medzl zmluvnym stranam| tejto zmluvy alebo poskytovatelom podta tejto zmiuvy a konkrétnou
regionalnou kniZnicou.

Poskytovatel sa zavézuje poskytovat’ zdruku na predmet kipy v trvani zaruky 36 mesiacov od podpisania

Y
i

€. v
Nahrada $kody a odstipenia od zmluvy

Poskytovatel/praddvaj(ci sa zavéizuje, Ze predmet tejto zmluvy odovzdéd objednévatel’ov]fkufﬁujﬁcemu bez
akychkolvek zévad. Poskytovatel/predévaiicl dale] vyhlasuje, e je nositefom distibuénych prav KIS a
k jeho jednotlivym &astiam a Ze je pine opravneny uzavrlet’ s objedndvatelom/kupuficim tita zmiuvu.

Ak by sa prehlésenle poskytovatela o jeho distribuénom préve ku KIS ukdzalo ako nepravdivé alebo nesprav-
ne, poskytovatel bude zodpovedny za vietky ndsledky z toho vyplyvajlce, V pripade podla prvej vety posky-
tovatel je povinny bezodkladne ziskat' chybajlice prava aleho ich v pripade poteeby nahradit’ za Iné prévo,
V pripade, Je ta nle je moiné, poskytovatel’ je povinny vrétit’ objednévatelovi uf zaplatend cenu za dodané
chybné dasti pinenia zmluvy a v pinorn rozsahu nahradit’ vzniknut( Skodu.
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. Zhvadou sa pre (cely tejto zmluvy rozumie nedostatok programového vybavenla pre vlastnosti uvedend
v slitaZnych podikladoth ako i dalile nedostatiy branlace uZivaniu programovéhe vybavenia spdsobom dojed-
nanym v Zmluve, vratane pravnych zavad.

. Poskytovatel’ zodpaveda za akékolvek Skody na datach, ktoré vanlkli objedndvatelovi v disledku jeho zavine-
nla a je povinny ich bezodkladne a na viastné naklady odstranit,

. Poskytovatel nezodpovedd za zdvady spdschené tret'ou osobou alebo za zdvady spdsobené vySfou mocou.
Posleytovatel’ vBak zodpovedd 2a zavady spdsobené pocitadovym virusom, pokial’ sa preukaze, Ze tento bol
nim zavedeny.

Poskytovatel je oprévneny odstlpit od tejto zmluvy, ak objednavatel napriek pisomnému upozomeniu anl
v dodatoénej lehote nespinf povinnosti podla tejto zmiuvy alebo ak bude meskat’ s platbou faktdr po dobu
viac alo 120 dni alebo al neoprévnene poskytne pragramové vybavenie KIS tretim osobam,

Objedndvate!’ je oprdvneny odst(pit’ od tejto zmluvy, ak poskytovatel napriek plsomnému upozomeniu ani
v primeranej dodatoénej lehote nespin{ svaje povinnosti podia tejto zmluvy alebo neodstrani vady pinenia
predmetu zmluvy. Pri gdstdpeni od zmluvy ma objednavatel’ prévo na vritenle zaplatenej ceny predmetu
zmluvy dohodnutej v Cl. V ods, 1 spolu s Urokom z omeSkania vo vyske 0,05% z ceny predmetu zmiuvy do-
hodnutej v Cl. V ods. 1 za kaZdy deft ome¥kanla (Uroky z omeBkania potitané odo difa pdvodnej splatnosti
odmeny aZ do diia jej preukazatelného zaplatenia poskytovatalovi).

. Zmluvnd strana, ktord z uvedenych dévodov odstiipi od zmluvy, ma prévo poZadovat’ od druhe] zmluvne
strany néhradu Skedy, okrem pripadov charakterlzovanych ako ,vySsla moc®,

€1 ax
Osobitiné a zivereénéd ustanovenia

. Zmluvné strany sa dohodll, e tito zmluva sa spravuje ustanovenlami Obchodného zékonnlka, pridom pravne
vztahy medz| objednavatel'om/kupujlicim z poskytovatel'om/predévajicim, ktoré nie st upravené touto zmlu-
vou, sa analogicky riadia ustanoveniami Obchodného zékonnika o zmiuve o dielo a kiipnej zmluve a préavne
vztahy ohl'adne poskytnutia licencie v zmysle autorského zdkona, kioré nie s(i upravené touto zmluvou, sa
analegicky riadia ustanoveniam| autorského zékona,

Poskytovatel/preddvajicl sa zaviizuje vas upozomit' na problémy, ktoré brénla dodrZanlu terminu pinenia
alebo kvality dohodnutého plnenia.

. Objednavatel'ovi/kupujlcemu vznilé ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty poskytovatefom/predévajlidim vo
vyike 0,05% zceny dohodnutej v Q. V ods. 1 tejto zmluvy, za kaZdy defi omeSkania s pinenim zmluvy
v rozpore s &, 111 ods. 2, ¢. 1v, . VI ods. 1. tefto zmluvy.

. Pri nedodrZani terminu splatnosti faktir podfa €l ¥ zmluvy mé poskytovatel pravo poZadovat’ od objednéva-
tela zaplatenie zmluvne] pokuly vo vyike 0,05% z ceny dohodnutej v €l ¥ ods. 1. zmluvy za kaZdy def
omeskanla,

. Poskytovatel sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly fauditu/ overovania sivisiaceho s dodavkou predmetu zmluvy
kedykol'vek padas platnosti a déinnosti Zmluvy o poskytnutf financného prispeviu medzi prislusnym riadiacim
orgdnom a objednadvatelomn a opravhenym asobam poskytne vietku potrebnl siinnost,

. Obsah tejto zmluvy je mo¥né menlt alebo dopliiat’ len formou pisomnéha dodatku & tejto zmluve, podplsand-
he ohoma zmluvnymt stranami.

. Zmluvu moZno zrusit’ pisomnou dohodou zmluvngch strén. Objedndvatel je oprdvneny pisomne vypovedat’
tito zmluvu bez udania dovodu v trojmesatne]j vypovedne] lehote, ktord zadne plynit’ diiom nasledujlicim po
dnl jej dorudenla poskytovatelovl,

. Tato zmiuva Je vyhatovend v Styroch vyhotovenlach, po dvoch vyhotoveniach pre kazdd zmluvnd stranu,

. Tato zmluva nadoblda platnost’ difom jej podplsu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost” difom nasledujicim
po dnl jej zverejnenia ha www reglonzillna.sk. :

0. Obe strany prehlasujl, Ze zmluve porczumell a uzatvorili ju slobodne, vaZne a bez ndtlaku,

tloha &.1:

Tab, Specifikdcia clen pre dodavky stufleb, predmetu kiipy a poskytnutie licenclf (implementécia KIS a dodévka
hardvéru pra reglondlne kniZnice Zilinského samospravneho kraja).
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Objednévatel

--------------------------------------

Poskytovatel’:

.. LILINE

dia... 28 01. 2012

P



Priloha &.1

41 469,12 €

Cena/Knifnice Krajska Turdinnska | Ovavskd Kysuckd Liptovakd Spolu
kniZnica kni#nica kniznica kniZnica kniZnica
cena v Ziline v Martine A Habovitia | v Cadol G.EBelopo-
obstardvaného ke tockého
tovaryu bez DPL v Dolnom v
520% DPH Kubine Liptovskom
1 Mikulasi
A; hardwér 300,00 € 3 100,00 € 3700,00 € 3700,00€ 3700,00 € 18 500,00 €
4 440,08 € 444000 € 4 440,00 € 4 440,00 € 4449,00 € 22 200,00 €
B: softwér slu¥by $320,00 € 6 040,00 € 5060,00€ 5920,00€ 6 660,00 € 32 000,00 €
9 984,00 € 7248,00 € 607200 € 7 104,00 € 7 992,00 € 38 400,00 €
C: Licencle spolu 22353760€ | 10384,00€ 9028,80 € B337,60€ 8337608 58 825,60 €
2704512€ 1 1270030€ | 10834,56€1 1000512€ | 1000512 € 70 590,72 €
Licencie KIS 22537,60€ [ 10584,00€ 9 028,80 € 833760€ 833760€ 58 825,60 €
27045,12€ | 1270080€ 1 10834,56€ | 1000512€ ! 1000512¢€ 70 550,72 €
Licencie DB 0,00 € $,00 € 0,00 € 0,00€ 0,00 € 0,00€
MySQLSx | MySQLSx | MySQLSx | MySQL3x| MySQL5.x MySQL 5.x
licencia Je Heeneiz jo licencia je licencia je licengia je licencin je
zdarma bez zdarma bez zdarma bez | zdarma bez zdarma bez zdarma bez
obmedzenia | obmedzenia | obmedzenia | obmedzenia | obmedzenia obmedzenia
pottu potin pottu potiu podtu padty
poutlvaielov | poutivatelov | pouZivatefov | pouZivatelov i poufivatefov pouglvateloy
Spolu za kniZnleu 34557,60€1 20324,00€ [ 17788,80€1 1793760€ | I[8697,60€ 109 325,60 €
J43I8BB0€E ] 2134656€ | 21549,12€ | 22437,12€ 131 190,72 €




1ICO:
DIC;
PeiiaZny Ustav. Dexia banka Slovensko a.s.
0360366110 / 5600

Gislo udtu:

ZILINSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

Odbor vnitornej spravy
ul. Komenského ¢.48
011 09 Zilina

37808427
2021626695

Nazov Ziadajliceho odboru: 52 - Odbor centralnej koordinaénej jednotky

Objednavame si:

OBJEDNAVKA ¢&. 00388/2011

Dodavatel:

M CREO s.r.o.
comimunication agency
Kuzmanyho 8
010 01 Zilina

1C0: 43979033 DRE: 2022543580

V Ziline diia: 14.07.2011

Pol. Specifikacia

Nazov

Mnozstvo MJ Cena za MJ Termin dodavky

01

Zhotovenie a dodanie 5 ks hlinlkového banneru o projekte
"Informacie bez hranic. Budovanie informadnej spoloénost
prostrednictvom prepojenia knizniéno-informadnych systémov."
rozmerov 100x210 cm, vymenitelny PVC banner, tagka.

Datum dodania: do 30.09.2011

Do predmetu fakiurdcie [e potrebné uviest: Fakiurujeme Vamv
zmysle objednavky &.388 zhotovenie a dodanie;
- hlinfkovy banner o projekte rozmerov 100x210 ¢m - § ks, cena:
240,00 €/1 ks s DPH,

cena spolu: 1 200,00 € vratane DPH.
Realizacia projekiu “Informécie bez hranic. Budovanie informaéne;
spoloénosti prostrednictvom prepojenia knizniéno-informag&nych
systémov," Cislo: 22420320009, Program cezhraniénej spoluprace
Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013.

Celkové cena s DPH: [EUR]

Vystavil: Darina Sodkova

1 ks 1200,00  30.09.2011
1 200,00
Konverzny kurz: 30.1260 [Sk) 36 151,20

Tel:  041-5032412
Fax:  041-5032431
Objednat: e - Schwvalil :

Mgr. Jan Jaroélk

PhDr. Paw
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1. strana / poéet stran 1

IC:

Dodavatel:
LANius s.r.0.

Jiraskova 1775

25150707

FAKTURA €. 20120960
Konstantni symbol: 0308

37808427 .

Odbératel: L0085
Zilinsky samospravny kraj

39002 TABOR , Ceskéa republika
Provoz: Komenskeho 45
Tel.: 00420381 251 715 Fax: 381251715 011_09 ZILINA (ki
Pefiasni Ustav:  CSOB Bratislava, BIC: CEKOSKBX Tel: Fax: S ohy/tisty i cavuie:
Gislo Uétufkod: 4003024997 !/ 7500 D'E" 2021626695 T —
IBAN: SK46 7500 0000 0040 0302 4997 Prljemce: le_msky samospravny kraj I€: 37808427
DI&:  CZ25150707 Stredisko: Miesto dodania
SWIFT CEKOSKBX Oravska kniznica A.Habovétiaka i€ 36145262
Krajsky soud CB, obchadni rejstitk C 8201 $.Novaka 1763/2
026 80 DOLNY KUBIN
Objednavka ¢€./datum: 25.01.2012 Tel.: Fax:
Pavodni & objednavky: 870/2011/0VS DIc:
Dodaci list &.: 20120960 Datum splatnosti: 18.01.2013
Datum vystaveni: 20.09.2012
Zplsob dopravy: Daturm dafové povinnosti:.  20.09.2012
Forma uhrady: pfevodem Datum dodani: 30.08.2012
Fakturujeme Vam MJ Pocet MJ Cena MJ %DPH DPHMJ Sleva Celkem
Hardware - 1 sestava ks 1,000 3700,00 2000 740,00 4 440,00
Scoftware sluzby ks 1,000 5 060,00 20,00 1012,00 6 072,00
Licence KIS Clavius ks 1,000 9028,80 20,00 1 805,76 10 834,56
Kurz : EUR 1/ 24,895 Celkem 21 346,56 EUR
I Informativni rozpis DPH v zahr. méné EUR Rozpis DPH v fuzemské méné K&
. Zaklad DPH DPH Celkem Zaklad DPH DPH Celkem
Vsazbé 20% ! 17 788,80 355776 21 346,58 442 852,50 88 570,50 531 423,00
Vsazbé 14% ! 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Osvobozeno 0,00 0,00 0,00 0,00
Mimo DPH 0,00 0,00 0,00 0,00
Celkem 17 788,80 3 557,76 21 346,56 442 852,50 88 570,50 531 423,00

Implementacia projektu s nazvom: Informacie bez hranic. Budovanie informacnej spolo¢nosti
prostrednictvom prepojenia knizni¢no-informacnych systemov ¢islo: 22420320009,

Projekt je spolufinancovany v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika 2007-2013 Eurdpskou Uniou z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvojaa z

prostriedkov statneho rozpoctu.

Vystavil: Irena Simkova

0

skt
it

Telefon: 00420 381 251 715

ol

E-mail: info@lanius.cz

UJFSXE120028, Copyright MRP - [nformatics, s.r.o., P.O.BOX 35, 763 15 Slusovice
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Dopliujici text:

Vystavil; Irena Simkova

Jirgsk

2!

Vystavil: Telefon: 00420 381 251 715

Prevzal:

Strana ¥/ 1
Dodavate!: IC: 25150707 DODACI LIST &.: 20120960
LANius s.r.o. K fakture ¢. 20120960
Jiraskova 1775 i .
390 02 TABOR , Ceska republika Odbératel: IC: 37808427
P —— Zilinsky samospravny kraj
ra \ .
jsky sou obchodni rejstif Komenského 48
01109 ZILINA

Obchodni Udaje: Slovensko
Datum objednani: 25.01.2012
Datum vystavenl: 20.09.2012 Konetny pfijemce:
Zakazka: Oravska kniZnica A Habovstiaka  IC: 36145262
Objednavka: 870/2011/0VS Ul S. Novaka 1763/2 026 80 Dolny Kubin
Zpiisob dopravy:
Nazev Mnozstvi MJ Cena s DPH
Hardware - 1 sestava 1 ks 4 440,00
Software sluzby 1 ks 6 072,00
Licence KIS Clavius 1 ks 10 834,56

Cena ceikem (EUR): 21 346,56

Implementacia projektu s nazvom: Informacie bez hranic. Budovanie informacgnej spoloénosti prostrednictvom prepojenia
knizniéno-informacnych systémov cislo: 22420320009.

Projekt je spolufinancavany v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013
Eurépskou uniou 2 prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a z prostriedkov Statneho rozpoctu.

UJFEXE120028, 6.80.688, (C) MRP - Informatics, s.r.o., P.O.BOX 35, 763 15 Slusovice
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Implementéacia projektu s nazvom: Informacie bez hranic. Budovanie informaénej spolo€nosti
prostrednictvom prepojenia knizni¢no-informaénych systémov Cislo: 22420320009. .
Projekt je spolufinancovany v ramci Programu cezhranicnej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika 2007-2013 Eurdpskou Uniou z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a

z prostriedkov statneho rozpoctu.

Ciastkovy preberaci protokol hardware

Dodavatel’®

LANius s.r.o. - Jiraskova 1775, Tabor 390 02, CR, 1CO: 25150707
Nadobudatel’:

Zilinsky samospravny kraj, Komenského 48, 011 09 Zilina, SR, ICO 37808427

Miesto realizdcie:

Oravska kniZnica A.Habov3tiaka v Dolnom Kubine, S.Novaka 1763/2, 226 80 Dolny Kubin, SR

V uvedeny deii bol odovzdany po minimilne 60 dennom vyskaSani funkénosti kniznici:

X |Popis BW ks Datum
X [Server IBM Express x3200 M3 0 B1sa2one
f— v.C.: 99F4602 H
X |[UPS APC Smart-UPS 1500VA (980W) LCD 230V 1 31.5.2012
| Jv.C.i AST145121801 .
X [Monitor LCD 19" Lenovo | 31.5.2012 |
S/N 3M04625B5021673
X |KlavesniceGenius KB-06XE ] 31.5.2012
X (MyS Gembird optical 1 31.5.2012
X |MS Select - Windows Srv 2008 Standard R2 64Bit x64 1 31.5.2012
| aktivagni klic: | N
X |ESET File Security for Microsoft Windows Server | 31.5.2012

Eav i

Odovzdané Casti hardware musia byt zadkrtnuté v tabulke s vyznatenym datumom a mnoZstvom kusav.



Hardvér bol dodany v zmysle Kipnej zmluvy
&. 870/2011/0VS a spliia vietky poZiadavky stanovené v Opise predmetu zakazky (stuéast’
sat’aznych podkladov pre predmet zikazky Dodavka a implementacia kniZzni¢no-
informaéného systému, udelenie suhlasu s pouzitim XIS a dodivka hardvéru pre regionilne
kniznice Zilinského samospravoeho Kraja).

A R

Podpisanim tohto preberacieho protokolu a uhradenim faktiry sa nadobudatel’ stava
majitel’om.

Dodavatel’ garantuje na predany hardware zaruku 36 mesiacov od podpisania preberacicho
protokolu.

Servis hardvéru bude zabezpetovany pracovnikmi firmy LLANius alebo niektorym z externych
servisnych pracovnikov.

Dodavatel’ nezodpoveda za zavady sposobené tret’ou osobou alebo za zavady spbsobené
vys§Sou mocou. Dodavatel’ v§ak zodpoveda za zavady sposobené pocitatovym virusom, pokial’
sa preukaze, Ze tento bol nim zavedeny.

) { g Ty
V Taboie diia 31. 5. 2012 v Qo L qia T,
Za doddvatela Za kniZnicu
Or
£/
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Implementacia projektu s nazvom: Informdacie bez hranic. Budovanie informaénej spolocnosti
prostrednictvom prepojenia knizni¢no-informaénych systémov cislo: 22420320009, ;
Projekt je spolufinancovany v ramci Programu cezhranitnej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika 2007-2013 Eurdpskou Uniou z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a

z prostriedkov $tatneho rozpoctu,

(V?iastkovy preberaci protokol knizni¢ného systému Claviuss
verzia 5.50 SQL

{ prevod prav na pouZivanie dodaného programového vybavenia - licenéna zmluva )
Dodavatel’
LANius s.r.o. - Jiraskova 1775, Tabor 390 02, CR, ICO: 25150707
Nadobidatel™
Zilinsky samosprivny kraj, Komenského 48, 011 09 Zilina, SR, 1CO 37808427

Miesto realizacie:

Oravska kniznica A.Habovstiaka v Dolnom Kubine, S.Novaka 1763/2, 226 80 Dolny Kubin, SR

V uvedeny deii bol nainstalovany a po vyskiasani funkénosti odovzdany uZivatel’ovi:

X Modul Popis modulu Ks| Datum
X JAKVIZ Akvizicia vetkych druhov dokumentov 1 p0.32012 |
X KAT Katalogizacia knih, map, hud.+zdkladna akvizicia || [30.8.2012
X |PERIO Evidencia periodik, kompletov a brozar 1 [30.8.2012
X JANAL Analyticky popis ¢lankov a ostatnych dokumentov |1 30.8.2012
X OPAC Vyhladavanie, reSer$e pre knihovnikov I 30.8.2012
X CLEX Sluzby - Vypozicny protokol | p0.8.2012 |
X 1OPAC 2.0 WWW katalog Carmen + lematizétor 1 [30.8.2012
X ISHARE Zdielana katalogizacia 1 [30.8.2012
X |E-MVS E-maily MVS acitatel'om 1 3082012
X REGIO Regionalne databaze (osobnosti, miestopis) | p0.8.2012 |
X [OAI Pro OAl Provider 1 [30.8.2012
X |CKPrint Tlag Ciarového kédu 1 [30.8.2012
X [REVIZIA Revizia knizni¢ného fondu 1 B0.8.2012
X £39.50 239 .50 klient integrovany do katalogizacie I p0.8.2012
X Prevod Prevod dat pdvodného knizméného systému __ll 30.8.2012

Odovzdané &asti systému musia byt zaskrtnuté v tabul'ke s vyznacenym datumom a mnaZstvom Kusov.

Licencia podla velkosti kniznice (podet vietkych zviizkov okrem periodik): Zakrazkujte len jednu Kategdriu

do 5,000 zvizkov  do 20.000 zvizkov  do 50.000 zvizkov do 200.000 zvizkoyv nad 200.000 zvizkov




Knizni¢ny systém Clavius verzia 5.50 SQL bol dodany v zmysle Kipnej zmluvy
¢.870/2011/0VS a spiiia vietky poZiadavky stanovené v Opise predmetu zikazky (staéast
sut’aznych podkladov pre predmet zakazky Dodavka a implement:icia knizni¢no-
informac¢ného systému, udelenie stihlasu s pouzitim KIS a dodavka hardvéru pre regionilne
kniZnice Zilinského samospravneho kraja).

s

Podpisanim tohtoe preberacicho protokolu a pouzivanim knizni¢ného systému Clavius sa
nadobudatel’ stava registrovanym pouzivatel'om so vietkymi zakladnymi pravami.

Nadobidatel’ ma pravo poskytnuty software nainstalovat’ v 1 kopii na 1 server a na
pobockach kniznic v zmysle kapnej zmluvy,
spustat’ a pouzivat’ na F'ubovoPnom poéte pocfitacov v 1 lokalnej sieti, pokial® podet
ulozenych zviizkov neprekrodi licenciu zakaupena podPa vel’kosti kniZnice.,

Nadobtdatel’ ma pravo umoznit’ tretim stranim nahliadnut’ prostrednictvom nadobudnutého
programového vybavenia do dat, ktoré pomocou nadebudnutého programového vybavenia
ziska alebo ktoré s v iom uloZené a to na vypoctovej technike kniZnice, pomocou liniek pre

vzdialeny pristup alebo pomocou Internetu.

Nadobudatel’ ma priavo vytvirat’ pre svoju potrebu neobmedzeny pocet zaloznych képii
nadobudnutého programového vybavenia,

~—— Upozornenie —
Je zakdzane poskytovat’ tento SW tretim osobam, vritane prisluinej dokumentacie.

V pripade porudenia tohto ustanovenia si firma LANius, zastupujiica autorov systému vyhradzuje
pravo financného postihu vo vyske 200 % ceny poskytnutého software,

A o N1
V Tibofe diia 30. 8. 2012 Vﬂ/”“”f’f/"!f diia .. VLB

Z.a dodavatela Za kniznicu
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FV 20110317

hlintkoveho banneru o projekte, rozmer 100 x 120 om,
POCet 5 ks cena 240,00 EUR/Ks s DPH. Realizacia
Projekty "Informacie bez hranlc. Budovanie informacnej
$POlSERost prostrednictvom prepojenia kniznigno -
informagnych systémov', isio: 22420320008, Program
cezNranignej spoluprace Slovenska republika - Ceska
repUblika 2007 - 2613.

i

i T s Rt MU
o

Dodayatel: M CREQ, s.r.o Fakttra gislo:
ulica: Kuzmanyho 8
PSC, mesto: 010 01, Zilina Objednavka/zmluva &.: 00388/2011-
1CO: 43979033 kongtantny symbol:
DIC: 2022543588 variabilny symbol: 20110317
IC Dpy: SK2022543589 ICO odberatela: 37808427
[Bankeyy get, 8.0 0525935001 |5600 DIC odberatefa: 2021626695
Dexia banka Slovenske, a.s. IC DPH odberatela: 0
&lslo &ty odberatela:
' |8POlogngst jo zapisand na Okr. stde v Ziline, oddiel: Sro, vi. & 2018611 Odberatel: - -~ | o
i_'illn:sﬁs;/'samosprévﬁy‘k_raj_ o
Komenského 48 = = "o -
Zilina': - - LK 20_9
Sloveriské republika
Konegny prijemca: Sposob Uhrady prevodom
Zilinsky samospravny kraj Datum vystavenia 26.8.2011
Komenského 48 Datum zdanit. plnenia 26.8.2011
Zilina 011 09 Déatum splatnosti 25.10.2011
VazZeny obchodny partner, na zaklade Vasej objednavky/zmiuvy Vam fakturujeme:
Polozka Cenadkus KS Zéklad dane DPH (20%)  Sumas DPH
v ZMysle objednavky & 388 zhotovenie a dodanie 200,0000 5 1 000,00 200,00 1 200,00

1 000,00 200,00 1 200,00
_CelkomvEUR: - .- 120000
uhradené zalohou: . T T T
“Uhradit celkom: 120000

M CREQ s.r.0.. Kuzmanyho 8, 010 01 Zilina

Faktiru vystavil  Marta Janigova
Telefén: 0918 894 465
Faktira zaroved slUZia ako dodaci list.

pediatka a podpis
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Priloha ¢. 4

Protokol o odovzdani a prevzati majetku
k Zmluve o zvereni hnutel’ného majetku do spravy &islo 10/KIS/2012 uzatvorenej medzi:

vlastnikom /zriad’ovatel’om:

Zilinsky samospravny kraj, ul. Komenského 48, 011 09 Zjlina

Zastipeny: Ing. Juraj Blanar, predseda, zast. Ing. Jozefom Strbom, podpredsedom
1CO: 37808427
(d'alej len ,,odovzdavajuci)

a
spravcom preberajicim:

Oravska kniZznica Antona Habovstiaka v Dolnom Kubine, Samuela Novaka 1763/2,
026 80 Dolny Kubin
Statutarny zéastupca: Mgr. Peter Huba, riaditel

1CO: 36145262

(d’alej len ,,preberajici®)

Predmet odovzdania a prevzatia:
Ugastnici tohto protokolu prehlasuja, Ze datumom uzavretia tohto protokolu doslo

k odovzdaniu a prevzatiu nasledujiceho majetku ZSK as nim stvisiacich dokumentov do
spravy:

Hardwér v nadobudacej cene: 4 440,00 EUR s DPH ue’
Softwér sluzby v nadobudacej cene: 6 072,00 EUR s DPH { y
Licencie KIS Clavius v nadobudacej cene: 10 834,56 EUR s DPH./ ¢ 9@5/ 76

Hlinikovy banner o projekte v nadobudacej cene: 240,00 EUR s DPH
Dokumenty: v zmysle Zmluvy o zvereni majetku do spravy spravcu- Prilohy .1 az 4.

Odovzdavajuci a preberajici spravea potvrdzuju, Ze fyzické a actovné odovzdanie a prevzatie
majetku suhlasi so Zmluvou.

Projekt: ,Informdcie bez hranic. Budovanie informatnej spolo¢nosti prostrednictvom
prepojenia knizni¢no-informaénych systémov.“ ¢islo 22420320009,

Ora

Preberajuci: An

W%nér, predseda Peter Huba, riaditel
zastNng, om Strbom, podpredsedom Oravskej kniZznice Antona Habov§tiaka

v Dolnom Kubine



